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NOTE - NOTES - A NOTER

ZONA LIVING

Tappeti grandi - per divani da 3 posti in su con e 
senza penisola

A) Posiziona il divano dentro all’area tappeto. Po-
trai delimitare così un’area in ampi open space.

B) Disponi il tappeto nell’area divano e fissalo sotto 
le sedute. Non superare i 20/25 cm.

Tappeti piccoli - per divani a 2/3 posti circa e pol-
trone

C) Inserisci il tappeto all’interno della zona divano.
Per chi ha poco spazio e non desidera che il tappe-
to fuoriesca dal perimetro delle sedute.

Tappeti rotondi – per tutte le tipologie di divano

D) Il tappeto tondo accentra lo spazio, riducendo
gli spazi. Scegli una misura che non esca dall’area
del divano per evitare zone di intralcio.

LIVING ROOM

Large size rugs - for 3 Seater sofas and up with or 
without peninsula.

A) Put the sofa inside the carpet and define your
areas in large open space.

B) Place the carpet inside the sofa area and fix it
under the feet. Do not exceed 20/25 cm.

Small carpets - for approx. 2/3 seater sofas and ar-
mchairs.

C) Put the carpet inside the sofa area. It avoids ob-
struction areas in small spaces.

Round rugs – for any kind of sofas

D) Round carpets centralize spaces, reducing it 
optically. Choose a size that does not go
outside the area of the sofa, in order to avoid 
obstruction areas.

SALON

Grands tapis - pour 3 ou plus places avec ou sans 
péninsule

A) Placez le canapé à l’intérieur de la zone de ta-
pis, en délimitant une zone dans un grand espace
ouvert.

B) Placez le tapis sous le canapé. Ne dépassez pas
20/25 cm.

Petits tapis - pour canapés 2/3 places et fauteuil

C) Placez le tapis devant le canapé.
Vous pouvez le fixer sous le canapé ou le laisser li-
bre. Pour ceux qui n’ont pas de grands espaces et
ne veulent pas que le tapis soit plus grand du ca-
napé.

Tapis ronds – pour toutes les typologies de canapé

D) Le tapis rond centralise l'espace, réduisant vi-
suellement la surface. Choisissez une taille qui ne
dépasse pas la largeur du canapé pour éviter de
gener le passage.

CAMERA DA LETTO

Tappeti grandi – per stanze ampie, oltre i 
400x400 cm di area

A) Il tappeto incornicia il letto nella sua totalità e
crea un’area isolata dal resto dello spazio.

B) Posiziona il tappeto sotto al letto, lasciando fuori 
i comodini.

Tappeti piccoli - per stanze sotto i 400x400 cm o con 
letti singoli – una piazza e mezzo.

C) Allunga visivamente lo spazio con un tappeto in 
fondo al letto. L’idea giusta da completare con due
scendiletto laterali in coordinato.

Tappeti rotondi – per tutte le tipologie di 
stanza/letto.

D) Da posizionare circa alla metà del letto e al cen-
tro della stanza. L’idea giusta per creare armonia
nelle forme e dare un senso di comfort alla stanza
del riposo.

BEDROOM

Large size rugs – for very wide rooms, more than 
400x400 cm

A) The carpet frames the bed as a whole and crea-
tes a defined area.

B) Place the carpet under the bed, leaving bedside
tables outside.

Small carpets - for rooms under 400x400 cm or with 
single/queen size beds.

C) Place the rug at the end of the bed in 
order to lengthen the space visually. 
Complete it with two bedsides rugs.

Round rugs – for any kind of rooms/beds.

D) To be positioned approximately halfway down
the bed and in the core of the room. How to create 
harmony in shapes and give a sense of comfort.

CHAMBRE À COUCHER

Grands tapis – pour grandes chambres, au-delà de 
400x400 cm de surface

A) Le tapis encadre le lit dans sa totalité et crée une 
zone isolée du reste de l’espace.

B) Placez le tapis sous le lit, en laissant à l’extérieur
de ce dernier les tables de chevet. 

Petits tapis - pour chambres de moins de 400x400 
cm ou avec lits simples, une place et demie

C) Agrandissez visiblement l’espace avec un tapis
au pied du lit. La bonne idée à compléter avec deux 
descentes de lit latérales coordonnées.

Tapis ronds – pour tous les types de chambre/lit

D) À positionner à peu près à la moitié du lit et au
centre de la chambre. La bonne idée pour créer une 
harmonie au niveau des formes et apporter une
sensation de confort à cette pièce dédiée au repos.

SALA DA PRANZO

Tappeti grandi, rettangolari o tondi – per tavoli da 
8/10 persone in su (A-B).

Tappeti piccoli, rettangolari o tondi – per tavoli da 
4/6 persone max (C-D).

Fondamentale, è scegliere un tappeto che permet-
ta alle sedie di muoversi con libertà all’interno della 
sua area. 
Per questo, è importante lasciare non meno di 
50 cm dall’area del tavolo a quella del 
tappeto stesso.

DINING ROOM

Large size rugs (rectangular or round) – for 8/10 se-
ater and up (A-B).

Small carpets – for max (C-D). 4/6 seater table.

It is essential to choose a carpet that allows chairs 
to move freely within its area. It is important to lea-
ve no less than 50 cm from the area of the table to 
that of the carpet itself.

SALLE À MANGER

Grands tapis, rectangulaires ou ronds – pour tables 
de 8/10 personnes et plus (A-B).

Petits tapis, rectangulaires ou ronds – pour tables 
de 4/6 personnes max (C-D).

Il est essentiel de choisir un tapis qui permette aux 
chaises d’être déplacées librement à l’intérieur de 
sa surface. Pour cela, il est important de laisser non 
moins de 50 cm entre la surface de la table et celle 

du tapis lui-même.

Guida Al Tappeto • Rug Style Guide • La Guide Au Tapis 

Tappeti grandi - Large size rugs - Tapis de grandes dimensions 200x300 - 240x340 cm circa/approx./env.

Tappeti piccoli e medi - Small/Medium size rugs - Petites et moyennes Tapis 135x195 -160x230 cm circa/approx./env.
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(*) Le dimensioni possono variare di qualche cm a 
seconda della linea tappeto selezionata. Le misure 
si intendono standard. In caso di tappeti su misura, 
puoi richiedere una consulenza dedicata.

(*) Dimensions may vary by a few cm depending 
on carpet line selected. Sizes are meant standard. 
Request a dedicated consultancy for custom-made 
carpets. 

(*) Les dimensions peuvent varier de quelques cm 
en fonction de la ligne de tapis sélectionnée. Les 
dimensions sont entendues comme standards. En 
cas de tapis sur mesure, vous pouvez demander un 
avis spécifique.
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CSR - Corporate Social Responsability
SITAP si impegna nel selezionare e offrire 
ai propri Rivenditori e Clienti finali una 
gamma di tappeti in grado di rispettare 
gli standard di Sicurezza, l’Ambiente e le 
Persone.
Un brand di tappeti globale, con un 
comportamento responsabile verso
il presente e il futuro del nostro Pianeta.

I tappeti della Collezione Pret à Porter 
sono imballati con packaging riciclato.

CSR - Corporate Social Responsability
SITAP strives each day to select and offer  
its retailers and end customers a range of rugs  
that respect safety standards, the environment  
and people. A global brand of rugs that takes  
a responsible approach to the present and future 
of our planet.

Pret à Porter Collection carpets are packed in 
recycled packaging.

Responsabilité sociétaire des entreprises – RSE
SITAP s’engage à sélectionner et à offrir à ses 
Revendeurs et Clients finaux une gamme 
de tapis respectant les normes de Sécurité, 
l’Environnement et les Personnes. Une marque 
de tapis mondiale, avec un comportement 
responsable envers le présent et le futur de notre 
Planète.

Pret à Porter Collection carpets are packed in 
recycled packaging.

REACH

COMPLIANCE

Sustainability 
is the Future

Le futur est synonyme de 
durabilité

Il futuro...
è Sostenibilità

Brando Bosoni, figlio di Gian Mario e Barbara Trombatore. La terza generazione 
di SITAP Carpet Couture Italia. La nostra speranza verso un futuro più sostenibile 
e amico del pianeta.

Brando Bosoni, Gian Mario and Barbara Trombatore son. SITAP Carpet Couture 
Italia third generation. Our hope towards a more sustainable and 
planet-friendly future.

Brando  Bosoni, fils de Gian  Mario et Barbara  Trombatore. La troisième 
génération de SITAP Carpet Couture Italia. Notre espoir pour un futur plus 
durable et respectueux de la planète.

C'era

UnaVolta...
La Fibra 
       di Sisal

Once upon a time...
Sisal yarn

Il était une fois… 
la fibre de Sisal

"Gian Mario Bosoni posa in una pubblicità della moquette S.I.S.A.L. (1967)" 
"Gian Mario Bosoni in a S.I.S.A.L. carpet advertisment (1967)" 
"Gian Mario Bosoni pose dans une publicité pour la moquette S.I.S.A.L. (1967)"
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Per questa nuova Collezione Pret à Porter, creatività e ingegno si 
incontrano in una ricca varietà di proposte ispirate liberamente 
al mondo dell’Arte, ai dettami dell’Architettura e alla Moda: i 
pilastri creativi di SITAP Carpet Couture Italia.
Lo stile di ogni mia creazione, dal Design 100% Made in Italy, 
sorprende per l’innata eleganza e uno spirito cosmopolita, 
caratteri fondamentali per valorizzare con il tocco giusto gli 
ambienti che viviamo ogni giorno.
Ogni tappeto della nuova collezione Pret à Porter è come una 
composizione. Geometrica, astratta, multicolore, floreale… 
Ogni modello è stato scelto per il suo alto valore sartoriale e un 
design unico, nato per essere sempre attuale e di tendenza.
Le texture, così come la scelta dei filati e lo studio del colore sono 
componenti unici, frutto di una lunga ricerca portata avanti da 
me e dal Centro Stile SITAP, che dirigo dal 2014.
Tappeti pronti per arredare e pensati per emozionare. Modelli 
ideati per valorizzare ogni spazio e rispondere alle necessità 
abitative di oggi, sempre più frenetiche, ma al tempo stesso 
esigenti in termini di ricercatezza.
La nuova Collezione Pret à Porter SITAP racconta la storia della 
nostra famiglia, oggi alla terza generazione e al tempo stesso la 
storia di ogni casa, il suo stile, le sue tradizioni.
Benvenuti nel nostro nuovo mondo…
Made with Love, 
Made in Sitap.

Creativity and flair meet each other to conceive the new Pret 
à Porter Collection. A wide rug proposal, freely inspired by the 
world of Art, Architecture dictates and Fashion. As always SITAP 
Carpet Couture Italia fundamentals.
The style of every single creation, featured by a 100% Made 
in Italy Design, surprises with an innate elegance and a 
cosmopolitan aim, essential topics to enhance every day home 
interiors with a good twist.
Each rug part of SITAP Pret à Porter collection seems like a 
composition. Geometric, abstract, multicolored, floral... Each 
model is chosen for its high value and a refined design, always 
current and trendy.
So relevant topics like textures, as well as yarn and color study 
represents the result of a long research, carried out by me 
together with SITAP Centro Stile, since 2014.
Rugs ready to furnish and designed to move feelings. Models 
which enhance every space and satisfy today's increasingly 
frenetic living needs, at the same time demanding, in terms of 
refinement.
The new SITAP Pret à Porter Collection tells the story of our 
family, now in its third generation, and the story of each home, 
its style, its traditions.
Welcome to our new world… 
Made with Love, 
Made in Sitap.

Pour cette nouvelle Collection Prêt à Porter, créativité et 
ingéniosité se rencontrent dans une riche variété de propositions 
librement inspirées du monde de l'Art, de l'Architecture et de la 
Mode.
Les piliers créatifs de SITAP Carpet Couture Italia.
Le style de chacune de mes créations, design 100% Made 
in Italy, surprend par son élégance innée et son esprit 
cosmopolite, caractéristiques fondamentales pour valoriser les 
environnements que nous vivons chaque jour.
Chaque tapis de la nouvelle collection Prêt à Porter est comme 
une composition. Géométrique, abstrait, multicolore, floral... 
Chaque modèle a été choisi pour son design unique, créé pour 
être toujours actuel et tendance.
Les textures, ainsi que le choix des matériaux et l'étude de la 
couleur sont des composants uniques, résultant d’une longue 
recherche menée par moi-même et le Centro de Stile SITAP, que 
je dirige depuis 2014.
Des tapis prêts à meubler et conçus pour émouvoir. Des 
modèles conçus pour valoriser chaque espace et répondre aux 
besoins d'habitation d'aujourd'hui, de plus en plus frénétiques, 
mais en même temps exigeants en termes de qualité.
La nouvelle Collection SITAP Prêt à Porter raconte l'histoire 
de notre famille, désormais dans sa troisième génération, et 
en même temps l'histoire de chaque maison, son style, ses 
traditions.
Bienvenue dans notre nouveau monde… 
Made with Love, 
Made in Sitap.

Barbara Trombatore
CEO & Creative Director
SITAP Carpet Couture Italia

CEN

TRO
STI

LE



Per questa nuova Collezione Pret à Porter, creatività e ingegno si 
incontrano in una ricca varietà di proposte ispirate liberamente 
al mondo dell’Arte, ai dettami dell’Architettura e alla Moda: i 
pilastri creativi di SITAP Carpet Couture Italia.
Lo stile di ogni mia creazione, dal Design 100% Made in Italy, 
sorprende per l’innata eleganza e uno spirito cosmopolita, 
caratteri fondamentali per valorizzare con il tocco giusto gli 
ambienti che viviamo ogni giorno.
Ogni tappeto della nuova collezione Pret à Porter è come una 
composizione. Geometrica, astratta, multicolore, floreale… 
Ogni modello è stato scelto per il suo alto valore sartoriale e un 
design unico, nato per essere sempre attuale e di tendenza.
Le texture, così come la scelta dei filati e lo studio del colore sono 
componenti unici, frutto di una lunga ricerca portata avanti da 
me e dal Centro Stile SITAP, che dirigo dal 2014.
Tappeti pronti per arredare e pensati per emozionare. Modelli 
ideati per valorizzare ogni spazio e rispondere alle necessità 
abitative di oggi, sempre più frenetiche, ma al tempo stesso 
esigenti in termini di ricercatezza.
La nuova Collezione Pret à Porter SITAP racconta la storia della 
nostra famiglia, oggi alla terza generazione e al tempo stesso la 
storia di ogni casa, il suo stile, le sue tradizioni.
Benvenuti nel nostro nuovo mondo…
Made with Love, 
Made in Sitap.

Creativity and flair meet each other to conceive the new Pret 
à Porter Collection. A wide rug proposal, freely inspired by the 
world of Art, Architecture dictates and Fashion. As always SITAP 
Carpet Couture Italia fundamentals.
The style of every single creation, featured by a 100% Made 
in Italy Design, surprises with an innate elegance and a 
cosmopolitan aim, essential topics to enhance every day home 
interiors with a good twist.
Each rug part of SITAP Pret à Porter collection seems like a 
composition. Geometric, abstract, multicolored, floral... Each 
model is chosen for its high value and a refined design, always 
current and trendy.
So relevant topics like textures, as well as yarn and color study 
represents the result of a long research, carried out by me 
together with SITAP Centro Stile, since 2014.
Rugs ready to furnish and designed to move feelings. Models 
which enhance every space and satisfy today's increasingly 
frenetic living needs, at the same time demanding, in terms of 
refinement.
The new SITAP Pret à Porter Collection tells the story of our 
family, now in its third generation, and the story of each home, 
its style, its traditions.
Welcome to our new world… 
Made with Love, 
Made in Sitap.

Pour cette nouvelle Collection Prêt à Porter, créativité et 
ingéniosité se rencontrent dans une riche variété de propositions 
librement inspirées du monde de l'Art, de l'Architecture et de la 
Mode.
Les piliers créatifs de SITAP Carpet Couture Italia.
Le style de chacune de mes créations, design 100% Made 
in Italy, surprend par son élégance innée et son esprit 
cosmopolite, caractéristiques fondamentales pour valoriser les 
environnements que nous vivons chaque jour.
Chaque tapis de la nouvelle collection Prêt à Porter est comme 
une composition. Géométrique, abstrait, multicolore, floral... 
Chaque modèle a été choisi pour son design unique, créé pour 
être toujours actuel et tendance.
Les textures, ainsi que le choix des matériaux et l'étude de la 
couleur sont des composants uniques, résultant d’une longue 
recherche menée par moi-même et le Centro de Stile SITAP, que 
je dirige depuis 2014.
Des tapis prêts à meubler et conçus pour émouvoir. Des 
modèles conçus pour valoriser chaque espace et répondre aux 
besoins d'habitation d'aujourd'hui, de plus en plus frénétiques, 
mais en même temps exigeants en termes de qualité.
La nouvelle Collection SITAP Prêt à Porter raconte l'histoire 
de notre famille, désormais dans sa troisième génération, et 
en même temps l'histoire de chaque maison, son style, ses 
traditions.
Bienvenue dans notre nouveau monde… 
Made with Love, 
Made in Sitap.

Barbara Trombatore
CEO & Creative Director
SITAP Carpet Couture Italia
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 Click on the rug name you wish to refer directly to the corresponding page.

Cliquez sur le nom du tapis pour aller directement à la page où il se trouve.
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SOLEIL PORCELLANA

Una Capsule Collection unica, firmata dal Direttore Creativo Barbara Trombatore. 
Tappeti di altissimo pregio, nati da sapienti mani artigiane in piena sinergia con le ultime tendenze 
moda e colore.

The highest Capsule Collection, conceived by SITAP Creative Director Barbara Trombatore. 
Top quality carpets, handmade by skilled artisans, strictly connected to the latest fashion and color 
trends.

Une Collection Capsule unique, signée par la Directrice Créative Barbara Trombatore. 
Tapis de la plus haute qualité, créés par des artisans qualifiés en pleine synergie avec les dernières 
tendances de la mode et des couleurs.

SOLEIL

DESIGN COUTURE     76



SOLEIL PORCELLANA

Una Capsule Collection unica, firmata dal Direttore Creativo Barbara Trombatore. 
Tappeti di altissimo pregio, nati da sapienti mani artigiane in piena sinergia con le ultime tendenze 
moda e colore.

The highest Capsule Collection, conceived by SITAP Creative Director Barbara Trombatore. 
Top quality carpets, handmade by skilled artisans, strictly connected to the latest fashion and color 
trends.

Une Collection Capsule unique, signée par la Directrice Créative Barbara Trombatore. 
Tapis de la plus haute qualité, créés par des artisans qualifiés en pleine synergie avec les dernières 
tendances de la mode et des couleurs.

SOLEIL

DESIGN COUTURE     76



170 x 240 ca./approx/env.
200 x 300 ca./approx/env.
250 x 300 ca./approx/env.

SOLEIL

SOLEIL PORCELLANA

SOLEIL VISONE

Misure speciali a richiesta

Custom sizes on demand

Dimensions spéciales sur demande

Viscosa 100%
Altezza felpa 4 – 4,5 mm gr 4500/mq ca.
Spessore 15 mm

Viscose 100%
Pile height 4 – 4,5 mm gr 4500/sq. mt
Thickness 15 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 4 – 4,5 mm gr 4500/m² env.
Épaisseur 15 mm

TAPPETO TAFTATO A MANO
HANDTUFTED RUG
TAPIS TOUFTÉ À LA MAIN

SOLEIL VISONE
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BRIANNE GOLD

Cangiante e opaco in una doppia proposta materica viscosa e lana. Il motivo a 
cornice non è mai stato tanto attuale. 

Iridescent and opaque with the dual texture offered by viscose and wool. The 
frame motif has never been so contemporary.

Changeant et opaque dans une double proposition de texture entre viscose et 
laine. Le motif en forme de cadre n’a jamais été aussi actuel.

BRIANNE
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200 x 300 ca./approx/env.
160 x 230 ca./approx/env.

BRIANNE POWDER BLUE

BRIANNE GOLD

BRIANNE

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO  
DOUBLEBACK - IPOALLERGENICO 

HANDLOOM DOUBLEBACK -  
HYPOALLERGENIC CARPET 

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN DOUBLEBACK 
HYPOALLERGÉNIQUE

Viscosa 60%  Lana Himalayana 40%  
Altezza felpa 7 - 10 mm gr 5000/mq ca.  
Spessore 18 mm

Viscose 60%  Himalayan Wool 40%  
Pile height 7 - 10 mm gr 5000/sq. mt 
Thickness 18 mm

Viscose 60% Laine Himalaya 40%
Hauteur poils 7 - 10 mm gr 5000/m² env.
Épaisseur 18 mm

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm) 

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 400 cm).

BRIANNE SAND BRIANNE GREY

BRIANNE VETIVER BRIANNE TORTORA
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DOMINUS VAPOR

L’effetto concentrico della rasatura rivela le note luminose di un filato nobile ed ecosostenibile 
come il Tencel™. 

The concentric effect of the shearing captures the luminous notes inherent in Tencel™, a refined 
and eco-sustainable yarn. 

L’effet concentrique du rasage révèle les notes lumineuses d’un fil noble et respectueux de 
l’environnement tel que le Tencel™.

DOMINUS
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TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO

HANDLOOM CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

Tencel 100% Altezza felpa 5 - 8 mm gr 3800/mq ca. 
Spessore 13 mm

Tencel 100% Pile height 5 - 8 mm gr 3800/sq. mt 
Thickness 13 mm

Tencel 100% Hauteur poils 5 - 8 mm gr 3800/m² env. 
Épaisseur 13 mm

DOMINUS

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 500 cm)

Custom sizes on demand (max width 500 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 500 cm)

300 x 300 ca./approx/env.
200 x 300 ca./approx/env.
200 x 200 ca./approx/env.

300 x 300 ca./approx/env.

200 x 300 ca./approx/env. 200 x 300 ca./approx/env. 200 x 300 ca./approx/env.

200 x 200 ca./approx/env.

300 x 300 ca./approx/env.

200 x 200 ca./approx/env.

300 x 300 ca./approx/env.

200 x 200 ca./approx/env.

DOMINUS VAPOR DOMINUS MOON DOMINUS DAINO
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ZEN MARRON GLACÉS

ZEN
La sapiente lavorazione artigianale della texture, disegnata interamente a mano, 
dà origine a un vero giardino Zen.

Skilful artisanal crafting of the texture, designed entirely by hand, gives rise to a 
true Zen garden.

L'habile travail artisanal de la texture, entièrement conçue à la main, donne 
naissance à un véritable jardin Zen.
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ZEN MARRON GLACÉS

200 x 200 ca./approx /env.

160 x 230 ca./approx/env.   200 x 300 ca./approx/env.

ZEN
Viscosa 70% Cotone 30% Altezza felpa 7 mm gr 3800/mq ca. 
Spessore 12 mm

Viscose 70% Cotton 30% Pile height 7 mm gr 3800/sq. mt 
Thickness 12 mm

Viscose 70% Coton 30 % Hauteur poils 7 mm gr 3800/m² env. 
Épaisseur 12 mm

Misure speciali a richiesta 

Custom sizes on demand

Dimensions spéciales sur demande 

Project by Tommaso Ceschi - Officina del Design SITAP

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO

HANDLOOM CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

200 ROUND ca./approx/env.

200 x 200 ca./approx /env.  200 ROUND ca./approx/env.
160 x 230 ca./approx/env.    200 x 300 ca./approx/env.
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ZEN

ZEN MUSCHIO

160 x 230 ca./approx/env.    200 x 300 ca./approx/env. 160 x 230 ca./approx/env.    200 x 300 ca./approx/env. 160 x 230 ca./approx/env.    200 x 300 ca./approx/env.

200 x 200 ca./approx/env. 200 x 200 ca./approx/env. 200 x 200 ca./approx/env.

200 ROUND ca./approx/env. 200 ROUND ca./approx/env. 200 ROUND ca./approx/env.

ZEN MUSCHIO ZEN PERLAZEN RUST
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CARAVAGGIO CARAMELLO

Morbidissimo e luminoso, grazie al prezioso gioco delle texture con effetto 3D.

Super-soft and luminous, thanks to the wonderful play of textures offering a 3D effect.

Extrêmement doux et lumineux, grâce au précieux jeu des textures avec effet 3D.
CARAVAGGIO
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CARAVAGGIO

REACH

COMPLIANCE

160 x 230 ca./approx /env.    
200 x 300 ca./approx /env.

CARAVAGGIO VISONE

Viscosa 100%  
Altezza felpa 7 - 10 mm gr 3600/mq ca. 
Spessore 17 mm

Viscose 100%  
Pile height 7 - 10 mm gr 3600/sq. mt 
Thickness 17 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 7 - 10 mm gr 3600/m² env.
Épaisseur 17 mm

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO

HANDLOOM CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

CARAVAGGIO ANTHRACITE CARAVAGGIO OTTANIO

CARAVAGGIO VISONE CARAVAGGIO CARAMELLO
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CITYLIFE  NATURE
ABIENTATA  

CITYLIFE

Morbidi e finemente cangianti, i filati in pura viscosa dei tappeti Citylife incontrano pattern realizzati 
con tecnica Handscreen su tappeto. Motivi a quadri, tono su tono e natural, riprodotti su speciali 
stencil e applicati manualmente su tappeto. Le ispirazioni interior più attuali si uniscono alla lavora-
zione artigianale della texture.

Soft and finely iridescent, Citylife rugs pure viscose yarn meet Handscreen technique patterns. 
Check, tone-on-tone and natural motifs, reproduced on special stencils and applied-by-hand 
on fabric. The most current interior inspirations combined with texture craftsmanship.

Doux et finement changeants, les fils en viscose pure des tapis Citylife s’allient aux motifs réalisés 
avec la technique Handscreen sur tissu. Motifs carrés, ton sur ton et naturels, reproduits sur des sten-
cils spéciaux et appliqués manuellement sur le tapis. Les inspirations intérieures les plus actuelles 
s’allient au travail artisanal de la texture.

CITYLIFE NATURE28 29DESIGN COUTURE     
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REACH

COMPLIANCE

CITYLIFE SQUARE 

Viscosa 100% Altezza felpa 3 mm gr 3800/mq ca.
Viscose 100% Pile heigth 3 mm gr 3800/sq. mt
Viscose 100% Hauteur poils 3 mm 3800/m² /env.

Spessore 10 mm  
Thickness 10 mm
Thickness 10 mm

170 x 240 ca./approx/env.
200 x 300 ca./approx/env.

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO
HANDLOOM CARPET
TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

PROJECT BY BARBARA TROMBATORE

CITYLIFE

CITYLIFE SQUARE 

CITYLIFE NATURE CITYLIFE SPRING 

CITYLIFE SPRING 
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Dedicato alla conquista dello spazio, Moon è un tappeto estremamente morbido al tatto e luminoso. 
Il suo motivo ricorda le diverse fasi lunari. Di rara eleganza.

Dedicated to space conquest, Moon is an extremely soft to the touch and bright rug. Its motif recalls 
moon different phases. Refined.

Dédié à la conquête de l’espace, Moon est un tapis extrêmement doux au toucher et lumineux. 
Son motif rappelle les différentes phases lunaires. D’une élégance rare.

M O O N
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MOON SAND

M O O N
Viscosa 100% Altezza felpa 5-10 mm gr 4500/mq ca.
Spessore 10 mm

Viscose 100% Pile height 5-10 mm gr 4500/sq. mt
Thickness 10 mm

Viscose 100% Hauteur poils 5-10 mm gr 4500/m² env.
Épaisseur 10 mm

170 ROUND ca./approx/env.
230 ROUND ca./approx/env.

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm) 

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 
400 cm)

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO
HANDLOOM CARPET
TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

PROJECT BY BARBARA TROMBATORE

MOON SAND

MOON SAND

MOON GREY
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VANITY

VANITY 8023/VH2E

Ispirato ai motivi e ai colori delle pietre naturali, Vanity completa ogni spazio con un’innata eleganza 
contemporanea. Meraviglioso al tatto, indimenticabile al primo sguardo.

Inspired by natural stones patterns, Vanity completes any space with an innate contemporary elegance. 
Wonderful to the touch, unforgettable at first glance.

Inspiré des motifs et des couleurs des pierres naturelles, Vanity vient compléter chaque espace avec une 
élégance contemporaine innée. Merveilleux au toucher, inoubliable au premier regard.
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VANITY 0050/VH2W VANITY 4151/VH2U

VANITY 8023/VH2E VANITY 0021/VH2X

VANITY

VANITY 5501/VH2B

VANITY 0001/VH2 X

160 x 235  |  200 x 280  |  240 x 340

REACH

COMPLIANCE

Poliestere 100%  
Altezza felpa 7 mm gr 2800/mq ca.
Spessore 8 mm

Polyester 100% Pile height 7 mm
gr 2800/mq approx
Thickness 8 mm

Polyester  100% Hauteur poils 7 mm 
gr 2800//sq. mt env.
Épaisseur 8 mm
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ELIXIR 530/RD9 E

ELIXIR
Un tappeto modern shiny, dai colori vibranti e pattern ispirati alle ultime tendenze
internazionali di moda e design.

A modern, shiny rug with vibrant colours and patterns inspired by the latest
international trends in fashion and design.

Un tapis moderne brillant, aux couleurs vibrantes et aux motifs inspirés des dernières 
tendances internationales en matière de mode et de design.

PRET Á PORTER    40 41
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Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

Poliestere 100%
Altezza felpa 7 mm – gr 2500/mq ca.
Spessore 8 mm

Polyester 100%
Pile height 7 mm - gr 2500/sq. mt approx
Thickness 8 mm

Polyester 100%
Hauteur poils 7 mm – gr 2500/m² env.
Épaisseur 8 mm

ELIXIR

ELIXIR 1443/RD9 H

ELIXIR 8021/RD9 WELIXIR 4151/RD9 N

ELIXIR 530/RD9 E

Altezza rotoli 200 e 400 cm | Rolls height 200 and 400 cm
Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

ELIXIR 4151/RD9 N

REACH

COMPLIANCE
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ELIXIR 4151/RD9 N

Nuance abbinabili al tappeto.

Match your carpet with these color shades.

Nuances pouvant être assorties au tapis

ELIXIR

ELIXIR 530/RD9 E

ELIXIR 1443/RD9 H

ELIXIR 4151/RD9 N

ELIXIR 8021/RD9 W
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GABRIELLE 794J/Q41

GABRIELLE
Una texture sottile a più livelli, setosa al tatto. Pattern contemporanei 
pronti a brillare baciati dalla luce.

A fine, multi-level texture, silky to the touch. Contemporary patterns, 
ready to shine when kissed by the light.

Une texture fine à plusieurs niveaux, soyeuse au toucher.
Des motifs contemporains prêts à briller, embrassés par la lumière.
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GABRIELLE

160 x 235  |  195 x 280

Viscosa 50% PP 50% Altezza felpa 4 mm 
gr 1300/mq ca. Spessore 7 mm

Viscose 50%  PP 50% Pile height 4 mm 
gr 1300/sq. mt Thickness 7 mm

Viscose 50% PP 50 % Hauteur poils 4 mm 
gr 1300/m² env. Épaisseur 7 mm

REACH

COMPLIANCE

GABRIELLE 1079B/Q41 

GABRIELLE 794J/Q41

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO MECCANICO

MACHINE-MADE CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER MÉCANIQUE

GABRIELLE 901L/Q13

GABRIELLE 793J/Q41

GABRIELLE 901E/Q13

GABRIELLE 793E/Q13
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GABRIELLE 858X/Q13

GABRIELLE 806X/Q13GABRIELLE 616X/Q41

GABRIELLE 711Q/Q13

GABRIELLE 1120X/Q13

GABRIELLE 807X/Q13

GABRIELLE 718Z/Q13

GABRIELLE 755X/Q13
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GABRIELLE 491E/Q13

195 ROUND

160 x 235 195 x 280

GABRIELLE 1022X/Q13 GABRIELLE 694E/Q13

GABRIELLE 401X/Q13GABRIELLE 491B/Q13

GABRIELLE 491E/Q13
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DORIAN ONE TORTORA

DORIAN
Come uno specchio posato a terra, grazie ai preziosi filati effetto Shiny, che lo rendono luminoso e 
cangiante. Il suo disegno varia di intensità a seconda della posizione di chi lo guarda.

Like a mirror placed on the ground, thanks to the exquisite shiny-effect yarns that lend it luminosity 
and iridescence. The drawing intensity differs depending on the position of the beholder.

Tel un miroir posé au sol, grâce aux précieux fils effet Brillant, qui le rendent lumineux et changeant. 
Son design varie d’intensité en fonction de la position de celui qui le regarde.
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DORIAN ONE TORTORA

DORIAN ONE GREY

Poliestere 100% Shiny  
Altezza felpa 5 mm gr 1400/mq ca. 
Spessore 6 mm

Shiny 100% Polyester 
Pile height 5 mm gr 1400/sq. mt approx
Thickness 6 mm

Polyester 100% brillant
Hauteur poils 5 mm gr 1400/m² env.
Épaisseur 6 mm

REACH

COMPLIANCE

DORIAN

160 x 230  | 200 x 290  |  240 x 340 

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO MECCANICO
STAMPA INKJET

MACHINE-MADE CARPET - INKJET PRINTING

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER MÉCANIQUE
IMPRESSION JET D’ENCRE

DORIAN TWO TORTORA

DORIAN TWO GREY DORIAN THREE GREY

DORIAN THREE TORTORA
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VENUS 620O/Q16

VENUS

Un’esplosione di colore su una trama a doppio livello, sottile al tatto e shiny alla 
vista. Per un effetto ispirato all’arte di Pollock.

An explosion of colour on a dual-level weave, fine to the touch and shiny to the eye.  
For a Jackson Pollock-inspired effect.

Une explosion de couleurs sur une trame à double niveau, fin au toucher et brillant 
visuellement. Pour un effet inspiré de l’art de Pollock.
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VENUS

VENUS 214X/Q16 with Lurex

160 x 235  |  195 x 280

VENUS 620O/Q16

VENUS 620G/Q16

VENUS 620G/Q16

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO MECCANICO

MACHINE-MADE CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER MÉCANIQUE

Viscosa 45% Ciniglia 34% Poliestere 21%   
Altezza felpa 4 mm gr 1100/mq ca. 
Spessore 6 mm

Viscose 45% Chenille 34% Polyester 21% 
Pile height 4 mm gr 1100/sq. mt 
Thickness 6 mm

REACH

COMPLIANCE

Viscose 45% Chenille 34% Polyester 21%
Hauteur poils 4 mm gr 1100/m² env.
Épaisseur 6 mm

VENUS 90X/Q16 VENUS 214Z/Q16
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ANDY 204X/Q01

ANDY
La texture in ciniglia ad alto spessore lo rende un tappeto ideale per una Comfort Zone in 
ogni ambiente di casa.  Il suo punto forte? Un’ incredibile palette colore.

Chenille texture combined with high thickness makes it the perfect rug for comfortable 
home interiors. Its focus point? An incredible colour palette.

Sa texture en chenille à forte épaisseur en fait un tapis idéal pour les zones de confort de 
chaque environnement de la maison. Son point fort ? Une palette de couleurs incroyable.
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ANDY

REACH

COMPLIANCE

Cotone 66% Acrilico 22% Poliestere 12%  
Stuoia gr 1550/mq ca. Spessore 6 mm 

Cotton 66% Acrylic 22% Polyester 12%  
Flatweave gr 1550/sq. mt Thickness 6 mm

Coton 66% Acrylique 22% Polyester 12%
Natte gr 1550/m² env. Épaisseur 6 mm

160 x 235  |  200 x 285

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO MECCANICO

MACHINE-MADE CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER MÉCANIQUE

ANDY 322X/Q03

ANDY 204X/Q01 ANDY 203X/Q01

ANDY 297X/Q01

ANDY 6X

ANDY 103X
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ANDY 290X/Q01 ANDY 1045K/Q01

ANDY 1045K/Q01

ANDY 1044X/Q04

ANDY

ANDY 1044X/Q04
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ANDY 1045K/Q01

ANDY 1044X/Q04

ANDY

ANDY 1044X/Q04
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VENERE

VENERE TORTORA

Morbido e avvolgente, Venere è una coccola passo dopo passo. Lo speciale effetto 3D della 
tessitura rende le zone più intime di casa ancora più confortevoli e accoglienti.

Soft and comforting, Venere rug is a gentle cuddle step by step. The special weaving 3D 
effect makes the most intimate areas of the home even more welcoming.

Douce et chaleureuse, Venere est un câlin, étape par étape. L’effet 3D spécial du tissage rend 
les zones les plus intimes de la maison encore plus confortables et accueillantes.
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VENERE

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340

Polyestere riciclato 55% Poliestere 45%
Altezza felpa 25 mm gr 2900/mq ca.
Spessore 27 mm

Recycled polyester 55% Polyester 45%
Pile height 25 mm gr 2900/sq. mt
Thickness 27 mm

Polyester recyclé 55% Polyester 45%
Hauteur poils 25 mm gr 2900/m² env.
Épaisseur 27 mm

REACH

COMPLIANCE

VENERE GRIGIO PERLA 

VENERE NEVE 

VENERE NEVE 

VENERE TORTORA 

VENERE GRIGIO PERLA 
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VITTORIA

VITTORIA 9780006/6111

Gli anni ’70 ritornano nelle geometrie multicolore di Vittoria. Un tappeto che arreda 
con la sua energia e accende ogni angolo di casa con le sue tonalità vibranti.

Back to ‘70s with Vittoria's multicolored geometries. 
It decorates with its energy and enlights every home interiors thanks to its vibrant 
shades.

Les années 70 reviennent dans les géométries multicolores de la collection Vittoria. 
Un tapis qui décore avec énergie et allume chaque partie de la maison avec ses 
teintes vibrantes.
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VITTORIA

Polyestere riciclato 60% Poliestere 40% 
Altezza felpa 6 mm gr 1940/mq ca. 
Spessore 8 mm

Recycled polyester 60% Polyester 40% 
Pile height 6 mm gr 1940/sq. mt 
Thickness 8 mm

Polyester recyclé 60% Polyester 40% 
Hauteur poils 6 mm gr 1940/m² env. 
Épaisseur 8 mm

REACH

COMPLIANCE

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340

VITTORIA 9780013/5252

VITTORIA 978004/7161

VITTORIA 9780013/5252

VITTORIA 9780006/6111

VITTORIA 9780013/5171

PRET Á PORTER    74 75



VITTORIA

Polyestere riciclato 60% Poliestere 40% 
Altezza felpa 6 mm gr 1940/mq ca. 
Spessore 8 mm

Recycled polyester 60% Polyester 40% 
Pile height 6 mm gr 1940/sq. mt 
Thickness 8 mm

Polyester recyclé 60% Polyester 40% 
Hauteur poils 6 mm gr 1940/m² env. 
Épaisseur 8 mm

REACH

COMPLIANCE

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340

VITTORIA 9780013/5252

VITTORIA 978004/7161

VITTORIA 9780013/5252

VITTORIA 9780006/6111

VITTORIA 9780013/5171

PRET Á PORTER    74 75



VITTORIA

160 ROUND  |  200 ROUND

160 ROUND  |  200 ROUND

VITTORIA 9780012/7121

VITTORIA 9780017/6111

VITTORIA 9780012/7121

VITTORIA 9780012/9232

VITTORIA 9780017/6242
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BERENICE 52023/6626

Strutturato e morbido al tatto. Un filato dall’attenta lavorazione Heat-Set a 
doppio livello, ideale per ambienti living, notte e contract.

Structured and soft to the touch. A dual-level, carefully Heat-Set yarn, perfect 
for living spaces, bedrooms and contract projects.

Structuré et doux au toucher. Un fil travaillé avec attention selon la technolo-
gie Heat-Set à double niveau, idéal pour les espaces de séjour, 
de nuit et de travail.

BERENICE 

MODERN   78 79
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Structured and soft to the touch. A dual-level, carefully Heat-Set yarn, perfect 
for living spaces, bedrooms and contract projects.

Structuré et doux au toucher. Un fil travaillé avec attention selon la technolo-
gie Heat-Set à double niveau, idéal pour les espaces de séjour, 
de nuit et de travail.

BERENICE 
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BERENICE 52068/6676

BERENICE 52068/6676

160 x 230  |  200 x 290

BERENICE 

REACH

COMPLIANCE

Poliestere 55% Polipropilene HEAT-SET 45%  
Altezza felpa 11 mm gr 3150/mq ca.  
Spessore 14 mm

Polyester 55% Polypropylene HEAT-SET 45%  
Pile height 11 mm gr 3150/sq.mt 
Thickness 14 mm

Polyester 55% Polypropylène HEAT-SET 45%
Hauteur poils 11 mm gr 3150/m² env.
Épaisseur 14 mm

BERENICE 52069/6676
BERENICE 52023/6616

BERENICE 52046/6464BERENICE 52023/6626
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LAGUNA 63393/9248

LAGUNA 
Il vero tappeto di casa, bello da vivere  negli ambienti del relax. Vello uniforme e opaco alla luce, per chi 
ama uno stile discreto.

The epitome of a home rug, a beautiful addition to spaces designed for relaxation. A uniform, light-opa-
que pile, for those who love discreet style.

Le véritable tapis de maison, beau à vivre dans les espaces de détente. Fourrure uniforme et opaque
à la lumière, pour ceux qui aiment un style discret.

LAGUNA 
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LAGUNA 63393/9248

LAGUNA 
Il vero tappeto di casa, bello da vivere  negli ambienti del relax. Vello uniforme e opaco alla luce, per chi 
ama uno stile discreto.

The epitome of a home rug, a beautiful addition to spaces designed for relaxation. A uniform, light-opa-
que pile, for those who love discreet style.

Le véritable tapis de maison, beau à vivre dans les espaces de détente. Fourrure uniforme et opaque
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LAGUNA 63395/7656LAGUNA 63393/9248

LAGUNA 63395/7656 ROUNDLAGUNA 63393/9248 ROUND

160 ROUND  |  200 ROUND  |  240 ROUND  160 ROUND  |  200 ROUND  |  240 ROUND  

LAGUNA 63934/5626

LAGUNA 63935/9210 LAGUNA 63935/9250

LAGUNA 

REACH

COMPLIANCE

Polipropilene HEAT-SET 100%   
Altezza felpa 11 mm gr 3000/mq ca. 
Spessore 13 mm

Polypropylene HEAT-SET 100%  
Pile height 11 mm  gr 3000/sq. mt 
Thickness 13 mm

Polypropylène HEAT-SET 100%
Hauteur poils 11 mm gr 3000/m² env.
Épaisseur 13 mm

120 x 170  |  160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 330
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LAGUNA 63856/9293

LAGUNA 63915/6979

LAGUNA 63846/3293

LAGUNA 63907/5656 LAGUNA 63915/6979

LAGUNA 
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LAGUNA 63618/6797LAGUNA 63618/8656

LAGUNA 63618/8656

LAGUNA 63464/6626

LAGUNA 63354/9191 LAGUNA 63488/6656LAGUNA 63650/6656
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LAGUNA 63807/2626

LAGUNA 63694/6747LAGUNA 63764/5250

LAGUNA 63807/8280 LAGUNA 83011/6121

LAGUNA 63592/4747

LAGUNA 83020/6141

LAGUNA 63464/6979
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CASANOVA 13/B01 J

CASANOVA 

Una fibra di grande valore dalla doppia luminosità. In base alla posizione 
del tappeto e al riflesso della luce, la sua percezione cromatica cambia. 

A prized fibre offering double luminosity. Its colours appear to change 
depending on where the rug is placed and the reflection of the light.

Une fibre de grande valeur à double luminosité. Selon la position
du tapis et le reflet de la lumière, sa perception chromatique varie. 
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CASANOVA 521 C CASANOVA 160 W

CASANOVA 

REACH

COMPLIANCE

Poliestere 50% PP frisè 50%  
Altezza felpa 12 mm gr 2600/mq ca. Spessore 14 mm

Polyester 50% PP frisè 50%  
Pile height 12 mm gr 2600/sq. mt Thickness 14 mm

Polyester 50% PP frisé 50%
Hauteur poils 12 mm gr 2600/m² env. Épaisseur 14 mm

160 x 235  |  200 x 285

CASANOVA 501 X CASANOVA 1330 C

CASANOVA 13/B01 J

CASANOVA 1330 C
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CASANOVA 521 C CASANOVA 160 W

CASANOVA 

REACH

COMPLIANCE
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MODERN   94 95



GENOVA 38182/6949/91

GENOVA
Struttura sottile e a più livelli animata da fiori, geometrie, colori e luminosi effetti luce 
dal taglio 3D. 

A fine, multi-level structure featuring flowers, geometric shapes, colours and luminous 
light effects for a 3D feel.

Structure fine et à plusieurs niveaux animée par des fleurs, des formes géométriques, 
des couleurs et des effets de lumière lumineux à découpe 3D.
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GENOVA

REACH

COMPLIANCE

Viscosa 80% Fibra acrilica 20%  
Altezza felpa 5 mm gr 1850/mq ca. 
Spessore 7 mm

Viscose 80%  Acrylic fiber 20% 
Pile height 5 mm gr 1850/sq. mt 
Thickness 7 mm

Viscose 80% Fibre acrylique 20%
Hauteur poils 5 mm gr 1850/m² env.
Épaisseur 7 mm

65 x 110  |  135 x 195  |  160 x 230  |  200 x 290

GENOVA 38243/3535/30

GENOVA 38182/6949/91

GENOVA 38052/6525/90

GENOVA 38036/6565/90

GENOVA 38479/6969/91

GENOVA 38267/2525/90

GENOVA 38243/2525/90
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AMAZZONIA

AMAZZONIA 858/Q03 X

Una sottile linea a stuoia, per adattarsi alle necessità di ogni stagione. Leggero, facile 
da pulire, di grande stile. Ispirato al gusto “Tropical Leaf” proposto dalle grandi Maison.

A fine, flatweave line, to adapt to the needs of all seasons. 
Light, easy to clean, super-stylish. Inspired by the “Tropical Leaf” look showcased by 
major fashion houses.

Une ligne de natte fine, pour s’adapter aux besoins de chaque saison. Légère, facile 
à nettoyer, avec beaucoup de style. Inspirée du goût « Tropical Leaf » proposé par les
grandes Maisons. 

MODERN   100 101



AMAZZONIA

AMAZZONIA 858/Q03 X

Una sottile linea a stuoia, per adattarsi alle necessità di ogni stagione. Leggero, facile 
da pulire, di grande stile. Ispirato al gusto “Tropical Leaf” proposto dalle grandi Maison.
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AMAZZONIA

REACH

COMPLIANCE

Polipropilene 77% Poliestere 23%  
Stuoia gr 960/mq ca. Spessore 5 mm

Polypropylene 77% Polyester 23% 
Flatweave gr 960/sq. mt Thickness 5 mm

Polypropylène 77% Polyester 23%
Natte gr 960/m² env. Épaisseur 5 mm

160 x 230  |  200 x 300  |  300 x 400

AMAZZONIA 1548/Q03 W

AMAZZONIA 858/Q03 X

AMAZZONIA 1548/Q03 W

AMAZZONIA 796/Q04 X

AMAZZONIA 355X
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AMAZZONIA

REACH

COMPLIANCE
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AMAZZONIA

AMAZZONIA 1272/Q04 X

AMAZZONIA 1272/Q04 X

AMAZZONIA 1273/Q04 X
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AMAZZONIA

AMAZZONIA 1272/Q04 X
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AMAZZONIA 1046/Q04 X

AMAZZONIA 790X

AMAZZONIA 1073/Q03 X AMAZZONIA 1046/Q04 X

AMAZZONIA 1070/Q04 X

AMAZZONIA 1044/Q04 X

AMAZZONIA 609X
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AMAZZONIA 1046/Q04 X
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BRIGHTON

BRIGHTON 980038/2026/96

Motivi e palette neutral chic su una texture sottile, perfetta per completare 
con eleganza terrazze, living, giardini e negozi.

Neutral, chic motifs and palettes combined with a fine texture, the perfect 
elegant finishing touch for terraces, living rooms, gardens and stores.

Motifs et palette neutres chic sur une texture fine, parfaite pour compléter 
avec élégance les terrasses, le salon, les jardins et les boutiques.
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Motivi e palette neutral chic su una texture sottile, perfetta per completare 
con eleganza terrazze, living, giardini e negozi.
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BRIGHTON

80 x 150  |  140 x 200  |  160 x 230  |  200 x 290 

REACH

COMPLIANCE

Polipropilene HEAT-SET 100% 
Stuoia gr 1400/mq ca. 
Spessore 7 mm

Polypropylene HEAT-SET 100% 
Flatweave gr 1400/sq. mt 
Thickness 7 mm

Polypropylène HEAT-SET 100%
Natte gr 1400/m² env.
Épaisseur 7 mm

Ordine minimo 2 pezzi per disegno nella 
misura 80 x 150
Minimum order quantity 2 pieces for each 
design in sizes 80 x 150
Commande minimale 2 pièces du même 
design pour la dimension 80 x150

BRIGHTON 980038/2026/96

BRIGHTON 980037/9010/96

BRIGHTON 980053/5042/96

BRIGHTON 57 TAUPE

BRIGHTON 422 ANTRACITE

BRIGHTON 51 TAUPE

BRIGHTON 122 GREEN
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ANTARES 57379/9295

ANTARES

La classicità diventa moderna. Compatta e opaca,  
la sua texture si ispira allo stile francese Aubusson.

Classic becomes modern. Compact and opaque, 
its texture is inspired by French Aubusson style. 

Le classique devient moderne. Compacte et opaque,
sa texture s’inspire du style français Aubusson.
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ANTARES

ANTARES 57379/9295

ANTARES 57201/6696

Polipropilene HEAT-SET 100% Altezza felpa 9 mm
Punti 1.000.000/mq gr 2950/mq ca.
Spessore 11 mm

Polypropilene HEAT-SET 100% Pile height 9 mm
Points 1.000.000/sq. mt gr 2950/sq. mt
Thickness 11 mm

Polypropylène HEAT-SET 100% Hauteur poils 9 mm
Points 1000 000/m² gr 2950/m² env. 
Épaisseur 11 mm

133x195  |  160x230  |  200x290  |  240x340

REACH

COMPLIANCE

ANTARES 57801/3233

ANTARES 57801/6223ANTARES 57109/6666

ANTARES 57559/1464

ANTARES 57128/5255
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HALI 8744/234

HALI
Una morbida texture ispirata ai motivi tradizionali francesi, per un tappeto 
trasversale, bellissimo in ogni contesto casa e ufficio.

A soft texture inspired by traditional French motifs, for a versatile rug, perfect in any 
home or office.

Une texture douce inspirée des motifs traditionnels français, pour un tapis 
transversal, magnifique quelque que soit le contexte, à la maison comme au bureau.
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HALI

REACH

COMPLIANCE

Polipropilene HEAT-SET 100%  
Altezza felpa 9 mm Punti 698˙880/mq gr 2750/mq ca. 
Spessore 11 mm

Polypropylene HEAT-SET 100%  
Pile height 9 mm Points 698˙880/sq. mt gr 2750/sq. mt 
Thickness 11 mm

Polypropylène HEAT-SET 100%
Hauteur poils 9 mm Points 698 880/m² gr 2750/m² env.
Épaisseur 11 mm

Ordine minimo 2 pezzi dello stesso disegno nella misura  
60 x 115.

Minimum order 2 pieces of the same design in size  
60 x 115.
Commande minimale 2 pièces du même design pour la dimension 
60X115.

HALI 8744/234

HALI 8745/624

HALI 7677/614

60 x 115  |  80 x 150  |  137 x 195  |  170 x 230  |  200 x 290

HALI 8745/684

HALI 7677/644

HALI 8745/014

HALI 7677/014
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Una nota di tranquillità per la casa moderna. Lo stile giapponese incontra gli am-
bienti casa e contract e li arreda con modelli in versione rettangolare e sagomata. 
Scegli il tuo!

A serenity twist for modern interiors. Japanese style meets home and contract areas 
and furnishes them with rectangular and shaped rugs. Choose yours!

Une note de tranquillité pour la maison moderne. Le style japonais rencontre les 
environnements de la maison et du travail et les aménage avec des modèles en 
version rectangulaire et profilée. Choisissez le vôtre!

CORTINA 61 TAUPE

CORTINA
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CORTINA 19 IVORY

CORTINA19 GREY

CORTINA

Polyester 50% - Polypropylene HEAT-SET 50%
Pile height 9 mm gr 2650/sq. mt
Thickness 11 mm

Polyester 50% - Polypropylène HEAT-SET 50%
Hauteur poils 9 mm gr 2950/m² env.
Épaisseur 11 mm

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340

CORTINA 61 TAUPE CORTINA 61 IVORY 

CORTINA 3 TAUPE 

REACH

COMPLIANCE

Poliestere 50% - Polipropilene HEAT-SET 50%
Altezza felpa 9 mm gr 2650/mq ca.
Spessore 11 mm

CORTINA 61 IVORY 
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160 x 230 | 200 x 290 | 240 x 340

160 x 230 | 200 x 290 | 240 x 340

160 x 230 | 200 x 290 | 240 x 340

CORTINA STONE IVORY 

CORTINA STONE TAUPE

CORTINA STONE GREY

CORTINA

CORTINA STONE IVORY 
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Dedicato a casa e ufficio. Un modello dalla texture strutturata e opaca, pensata 
per isolare il pavimento. Scopri le sue fantasie astratte.

For home and office areas. Robust and matte texture, designed to insulate floors. 
Discover its abstract motifs.

Dédié à la maison et au bureau. Un modèle à la texture structurée et opaque, 
conçue pour isoler le sol. Découvrez ses motifs abstraits.

ALIMAR W

ALIMAR
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ALIMAR
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ALIMAR J

ALIMAR X

ALIMAR W

REACH

COMPLIANCE

ALIMAR

Polipropilene Hardtwist 100% 
Altezza felpa 9 mm gr 2800/mq ca. 
Spessore 11 mm

Polypropylene Hardtwist 100% 
Pile height 9 mm gr 2800/sq. mt 
Thickness 11 mm

Polypropylène Hardtwist 100% 
Hauteur poils 9 mm gr 2800/m² env. 
Épaisseur 11 mm

133 x 190  |  160 x 235  |  200 x 290

ALIMAR C

ALIMAR C
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ALIMAR J

ALIMAR X

ALIMAR W

REACH

COMPLIANCE

ALIMAR

Polipropilene Hardtwist 100% 
Altezza felpa 9 mm gr 2800/mq ca. 
Spessore 11 mm

Polypropylene Hardtwist 100% 
Pile height 9 mm gr 2800/sq. mt 
Thickness 11 mm

Polypropylène Hardtwist 100% 
Hauteur poils 9 mm gr 2800/m² env. 
Épaisseur 11 mm

133 x 190  |  160 x 235  |  200 x 290

ALIMAR C

ALIMAR C
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ALIMAR V

ALIMAR 1L ALIMAR 1W

ALIMAR LALIMAR V

ALIMAR
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ALIMAR V

ALIMAR 1L ALIMAR 1W

ALIMAR LALIMAR V

ALIMAR
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Il vero passepartout di casa. Sibilla si ambienta in ogni spazio, donando stile contemporaneo 
e una perfetta adattabilità alla vita quotidiana.

A real home passepartout. Sibilla fits into any space, giving contemporary style and perfect 
adaptability to everyday life.

Le véritable passe-partout de la maison. Sibilla s'intègre dans n'importe quel espace, donant 
un style contemporain et une parfaite adaptabilité à la vie quotidienne.

SIBILLA 985007/5191

SIBILLA
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Il vero passepartout di casa. Sibilla si ambienta in ogni spazio, donando stile contemporaneo 
e una perfetta adattabilità alla vita quotidiana.

A real home passepartout. Sibilla fits into any space, giving contemporary style and perfect 
adaptability to everyday life.

Le véritable passe-partout de la maison. Sibilla s'intègre dans n'importe quel espace, donant 
un style contemporain et une parfaite adaptabilité à la vie quotidienne.

SIBILLA 985007/5191

SIBILLA
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SIBILLA 9850027/5151SIBILLA 985007/5151 

SIBILLA 9850027/5222 SIBILLA 985017/6191 

SIBILLA 985017/6191 

REACH

COMPLIANCE

SIBILLA 985007/5191

SIBILLA
Viscosa 100%
Altezza felpa 6 mm gr 1625/mq ca.
Spessore 8 mm

Viscose 100%
Pile height 6 mm gr 1625/sq. mt
Thickness 8 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 6 mm gr 1625/m² env.
Épaisseur 8 mm

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340
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SIBILLA 9850027/5151SIBILLA 985007/5151 

SIBILLA 9850027/5222 SIBILLA 985017/6191 

SIBILLA 985017/6191 

REACH

COMPLIANCE

SIBILLA 985007/5191

SIBILLA
Viscosa 100%
Altezza felpa 6 mm gr 1625/mq ca.
Spessore 8 mm

Viscose 100%
Pile height 6 mm gr 1625/sq. mt
Thickness 8 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 6 mm gr 1625/m² env.
Épaisseur 8 mm

160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340
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AURORA

AURORA 85011/7001/99

Un nuovo modo di arredare gli spazi outdoor con carattere e un tocco di design. La sua tessitura a doppio 
livello dona uno speciale effetto al tatto e alla vista, davvero iconico. 
Da provare nelle sue diverse nuance colore.

A new way of furnishing outdoor areas with character and a design twist. Its double-level weaving gives a 
truly iconic double effect to the touch and sight. Discover its different color palette.

Une nouvelle façon d'aménager les espaces extérieurs avec du caractère et beaucoup de design. Le tissa-
ge à deux niveaux donne un effet particulier au toucher et à la vue, vraiment iconique. 
A essayer dans ses différentes nuances de couleurs.
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AURORA

AURORA 85011/7001/99

Un nuovo modo di arredare gli spazi outdoor con carattere e un tocco di design. La sua tessitura a doppio 
livello dona uno speciale effetto al tatto e alla vista, davvero iconico. 
Da provare nelle sue diverse nuance colore.

A new way of furnishing outdoor areas with character and a design twist. Its double-level weaving gives a 
truly iconic double effect to the touch and sight. Discover its different color palette.

Une nouvelle façon d'aménager les espaces extérieurs avec du caractère et beaucoup de design. Le tissa-
ge à deux niveaux donne un effet particulier au toucher et à la vue, vraiment iconique. 
A essayer dans ses différentes nuances de couleurs.
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AURORA 85011/7001/99

AURORA 85011/8001/99

AURORA 85011/2001/96

AURORA 85011/400196 AURORA 85011/3001/99

AURORA

REACH

COMPLIANCE

160 x 230  |  200 x 290  

Polyestere riciclato 100%
Stuoia gr 1350/mq ca. 
Spessore 4 mm

Recycled polyester 100%
Flatweave gr 1350/sq. mt 
Thickness 4 mm

Polyester recyclé 100%
Natte gr 1350/m² env. 
Épaisseur 4 mm

AURORA 85011/2001/96
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AURORA 85011/7001/99

AURORA 85011/8001/99

AURORA 85011/2001/96

AURORA 85011/400196 AURORA 85011/3001/99

AURORA

REACH

COMPLIANCE

160 x 230  |  200 x 290  

Polyestere riciclato 100%
Stuoia gr 1350/mq ca. 
Spessore 4 mm

Recycled polyester 100%
Flatweave gr 1350/sq. mt 
Thickness 4 mm

Polyester recyclé 100%
Natte gr 1350/m² env. 
Épaisseur 4 mm

AURORA 85011/2001/96

MODERN   138 139



AURORA 85014/8001/99 AURORA 85014/6001/96

AURORA 85014/7002/99AURORA 85014/4001/96

FOTO DA PREN-
DERE SU ADOBE

AURORA 85014/4001/96

AURORA
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AURORA 85014/8001/99 AURORA 85014/6001/96

AURORA 85014/7002/99AURORA 85014/4001/96

FOTO DA PREN-
DERE SU ADOBE

AURORA 85014/4001/96

AURORA
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MAYA IVORY

MAYA

Versatile, colorato, leggero. Maya è il tappeto perfetto per gli ambienti in&outdoor oggi, sempre di corsa ma 
alla ricerca di quel tocco di stile in grado di fare la differenza. Scopri i suoi pattern tono su tono!

 All over, colourful, lightweight. Maya is the perfect rug for indoor&outdoor areas, always in a hurry but lo-
oking for that touch of style capable of making the difference. Discover its tone-on-tone patterns!

 Polyvalent, coloré, léger. Maya est le tapis parfait pour les environnements intérieurs et extérieurs contem-
porains, toujours pressés mais à la recherche de cette touche de style capable de faire la différence. Découv-
rez ses motifs ton sur ton!
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MAYA IVORY

MAYA

Versatile, colorato, leggero. Maya è il tappeto perfetto per gli ambienti in&outdoor oggi, sempre di corsa ma 
alla ricerca di quel tocco di stile in grado di fare la differenza. Scopri i suoi pattern tono su tono!

 All over, colourful, lightweight. Maya is the perfect rug for indoor&outdoor areas, always in a hurry but lo-
oking for that touch of style capable of making the difference. Discover its tone-on-tone patterns!

 Polyvalent, coloré, léger. Maya est le tapis parfait pour les environnements intérieurs et extérieurs contem-
porains, toujours pressés mais à la recherche de cette touche de style capable de faire la différence. Découv-
rez ses motifs ton sur ton!
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Altezza rotoli 320 cm | Rolls height 320 cm
Hauteur rouleaux 320 cm

MAYA BLACK

MAYA SILVER

MAYA IVORY MAYA SAGE

MAYA OLIVE

MAYA

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

MAYA OLIVE

Polipropilene 74% Poliestere 26%
Stuoia gr 1080/mq ca. 
Spessore 4 mm

Polypropylene 74% Polyester 26%
Flatweave gr 1080/sq. mt 
Thickness 4 mm

Polypropylène 74% Polyester 26%
Natte gr 1080/m² env. 
Épaisseur 4 mm
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Altezza rotoli 320 cm | Rolls height 320 cm
Hauteur rouleaux 320 cm

MAYA BLACK

MAYA SILVER

MAYA IVORY MAYA SAGE

MAYA OLIVE

MAYA

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

MAYA OLIVE

Polipropilene 74% Poliestere 26%
Stuoia gr 1080/mq ca. 
Spessore 4 mm

Polypropylene 74% Polyester 26%
Flatweave gr 1080/sq. mt 
Thickness 4 mm

Polypropylène 74% Polyester 26%
Natte gr 1080/m² env. 
Épaisseur 4 mm
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Nuance abbinabili al tappeto.

Match your carpet with these color shades.

Nuances pouvant être assorties au tapis

MAYA

MAYA BLACK

MAYA IVORY

MAYA SAGE

MAYA OLIVE

MAYA SILVER

MAYA SAGE
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Nuance abbinabili al tappeto.

Match your carpet with these color shades.

Nuances pouvant être assorties au tapis

MAYA

MAYA BLACK

MAYA IVORY

MAYA SAGE

MAYA OLIVE

MAYA SILVER
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LUCE TORTORA

LUCE
Morbido e luminoso, cambia colore e luminosità in base alla posizione in cui è posto. 
Luce è il re dei tappeti Luxury Plain Color.

Soft and luminous, colour and brightness change depending on where it is placed. 
Luce is the king of Luxury Plain Color rugs.

Doux et lumineux, il change de couleur et luminosité en fonction de l’endroit où il est installé.
Luce est le roi des tapis Luxury Plain Color.

LUXURY PLAIN COLOR  148 149



LUCE TORTORA

LUCE
Morbido e luminoso, cambia colore e luminosità in base alla posizione in cui è posto. 
Luce è il re dei tappeti Luxury Plain Color.

Soft and luminous, colour and brightness change depending on where it is placed. 
Luce is the king of Luxury Plain Color rugs.

Doux et lumineux, il change de couleur et luminosité en fonction de l’endroit où il est installé.
Luce est le roi des tapis Luxury Plain Color.

LUXURY PLAIN COLOR  148 149



GOLD

VETIVER

TORTORA GREY

SAND POWDER BLUE

LUCE 
Viscosa 100%   
Altezza felpa 10 mm gr 4500/mq ca. 
Spessore 13 mm

Viscose 100%   
Pile height 10 mm gr 4500/sq. mt 
Thickness 13 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 10 mm gr 4500/m² env.
Épaisseur 13 mm

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO 
DOUBLEBACK-IPOALLERGENICO 

HANDLOOM DOUBLEBACK-HYPOALLERGENIC CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN 
DOUBLEBACK-HYPOALLERGÉNIQUE 

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm)

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 400 cm)

160 x 230 ca./approx env. |  200 x 300 ca./approx env.

LUXURY PLAIN COLOR  150 151



GOLD

VETIVER

TORTORA GREY

SAND POWDER BLUE

LUCE 
Viscosa 100%   
Altezza felpa 10 mm gr 4500/mq ca. 
Spessore 13 mm

Viscose 100%   
Pile height 10 mm gr 4500/sq. mt 
Thickness 13 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 10 mm gr 4500/m² env.
Épaisseur 13 mm

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO 
DOUBLEBACK-IPOALLERGENICO 

HANDLOOM DOUBLEBACK-HYPOALLERGENIC CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN 
DOUBLEBACK-HYPOALLERGÉNIQUE 

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm)

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 400 cm)

160 x 230 ca./approx env. |  200 x 300 ca./approx env.

LUXURY PLAIN COLOR  150 151



EUCALYPTUS LIME COKE

EUCALYPTUS

Un tappeto ecosostenibile, ipoallergenico e antibatterico in una palette colore design 
oriented. La sua texture? Morbidissima e cangiante, una coccola a ogni passo.

A hypo-allergenic, anti-bacterial eco-sustainable rug, in a design-oriented colour palette. 
And the texture? Super-soft and iridescent, an embrace with each step.

Un tapis respectueux de l’environnement, hypoallergénique et antibactérien dans une 
palette de couleurs de grand design. Sa texture ? Extra douce et changeante, une caresse 
à chaque pas.

LUXURY PLAIN COLOR  152 153



EUCALYPTUS LIME COKE

EUCALYPTUS

Un tappeto ecosostenibile, ipoallergenico e antibatterico in una palette colore design 
oriented. La sua texture? Morbidissima e cangiante, una coccola a ogni passo.

A hypo-allergenic, anti-bacterial eco-sustainable rug, in a design-oriented colour palette. 
And the texture? Super-soft and iridescent, an embrace with each step.

Un tapis respectueux de l’environnement, hypoallergénique et antibactérien dans une 
palette de couleurs de grand design. Sa texture ? Extra douce et changeante, une caresse 
à chaque pas.

LUXURY PLAIN COLOR  152 153



PLATINUM

EUCALYPTUS 
&

EUCALYPTUS CUT 

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO

HANDLOOM CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

Tencel 100%  
Altezza felpa 9 - 10 mm gr 4000/mq ca. 
Spessore 16 mm

Tencel 100%  
Pile height 9 - 10 mm gr 4000/sq. mt 
Thickness 16 mm

Tencel 100%
Hauteur poils 9 - 10 mm gr 4000/m² env.
Épaisseur 16 mm

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 500 cm)

Custom sizes on demand (max width 500 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 
500 cm)

FAIR

LIME COKE

RUST

  RUST

170 x 240 ca./approx env.   200 x 300 ca./approx env.

Altezza rotolo 300 cm  |  Roll height 300 cm  |  Hauteur rouleau 300 cm

EUCALYPTUS

EUCALYPTUS CUT

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

LUXURY PLAIN COLOR  154 155



PLATINUM

EUCALYPTUS 
&

EUCALYPTUS CUT 

TAPPETO TESSUTO SU TELAIO A MANO

HANDLOOM CARPET

TAPIS TISSÉ SUR MÉTIER À LA MAIN

Tencel 100%  
Altezza felpa 9 - 10 mm gr 4000/mq ca. 
Spessore 16 mm

Tencel 100%  
Pile height 9 - 10 mm gr 4000/sq. mt 
Thickness 16 mm

Tencel 100%
Hauteur poils 9 - 10 mm gr 4000/m² env.
Épaisseur 16 mm

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 500 cm)

Custom sizes on demand (max width 500 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 
500 cm)

FAIR

LIME COKE

RUST

  RUST

170 x 240 ca./approx env.   200 x 300 ca./approx env.

Altezza rotolo 300 cm  |  Roll height 300 cm  |  Hauteur rouleau 300 cm

EUCALYPTUS

EUCALYPTUS CUT

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.
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FANGO JUNGLE

TROPICAL GREENDARK NAVY

EUCALYPTUS

EUCALYPTUS FANGO

LUXURY PLAIN COLOR  156 157



FANGO JUNGLE

TROPICAL GREENDARK NAVY

EUCALYPTUS

EUCALYPTUS FANGO
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FANGO

EUCALYPTUS EUCALYPTUS CUT

LIME COKE

FAIR

PLATINUM

FANGO

DARK NAVY

LIME COKE

RUST

FAIR

PLATINUM

JUNGLE

TROPICAL GREEN

DARK NAVY

200 x 300 ca./approx env.
170 x 240 ca./approx env. 

DIMENSIONI PERSONALIZZATE 
CON BORDO FATTO A MACCHINA

TAILOR MADE
WITH OVERLOCK BORDER

DIMENSIONS PERSONNALISÉES 
SUR MESURE AVEC BORDURE

Roll height 300 cm
Altezza rotolo 300 cm

Hauteur rouleau 300 cm

DIMENSIONI STANDARD 
E PERSONALIZZATE
CON BORDATURA FATTA A MANO

STANDARD AND 
CUSTOMED SIZES
WITH HANDMADE BINDING 

DIMENSIONS STANDARDS ET 
PERSONNALISÉES 
AVEC BORDURE CACHÉE

TROPICAL GREEN

JUNGLE

RUST

LUXURY PLAIN COLOR  158 159



FANGO

EUCALYPTUS EUCALYPTUS CUT

LIME COKE

FAIR

PLATINUM

FANGO

DARK NAVY

LIME COKE

RUST

FAIR

PLATINUM

JUNGLE

TROPICAL GREEN

DARK NAVY

200 x 300 ca./approx env.
170 x 240 ca./approx env. 

DIMENSIONI PERSONALIZZATE 
CON BORDO FATTO A MACCHINA

TAILOR MADE
WITH OVERLOCK BORDER

DIMENSIONS PERSONNALISÉES 
SUR MESURE AVEC BORDURE

Roll height 300 cm
Altezza rotolo 300 cm

Hauteur rouleau 300 cm

DIMENSIONI STANDARD 
E PERSONALIZZATE
CON BORDATURA FATTA A MANO

STANDARD AND 
CUSTOMED SIZES
WITH HANDMADE BINDING 

DIMENSIONS STANDARDS ET 
PERSONNALISÉES 
AVEC BORDURE CACHÉE

TROPICAL GREEN

JUNGLE

RUST

LUXURY PLAIN COLOR  158 159



TRENDY SHINY

TRENDY SHINY LAUREL

La pura viscosa naturale con lavorazione cut&loop effetto melange 
dai colori luminosi rende questo tappeto tra i più amati di sempre.

The pure, natural viscose in its cut and loop construction 
with melange-effect shiny colours, makes this one of the most 
popular rugs of all time.

La viscose naturelle pure avec finition cut&loop effet mélangé
aux couleurs lumineuses fait de ce tapis l’un des plus appréciés 
depuis toujours.

LUXURY PLAIN COLOR  160 161



TRENDY SHINY

TRENDY SHINY LAUREL

La pura viscosa naturale con lavorazione cut&loop effetto melange 
dai colori luminosi rende questo tappeto tra i più amati di sempre.

The pure, natural viscose in its cut and loop construction 
with melange-effect shiny colours, makes this one of the most 
popular rugs of all time.

La viscose naturelle pure avec finition cut&loop effet mélangé
aux couleurs lumineuses fait de ce tapis l’un des plus appréciés 
depuis toujours.

LUXURY PLAIN COLOR  160 161



LAUREL

20ITAUPE

PERLA100

20I

TRENDY SHINY 
&

TRENDY LOOK 

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TESSUTO A MANO EFFETTO VINTAGE

HANDWOVEN CARPET WITH VINTAGE EFFECT

TAPIS TISSÉ À LA MAIN EFFET VINTAGE

Viscosa 100%  
Altezza felpa 4 – 4,5 mm gr 3600/mq ca. 
Spessore 13 mm

Viscose 100%  
Pile height 4 – 4,5 mm gr 3600 sq. mt 
Thickness 13 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 4 – 4,5 mm gr 3600/m² env.
Épaisseur 13 mm

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm) 

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 400 cm)

140 x 200 ca./approx env.  |  160 x 230 ca./approx env. 
200 x 300 ca./approx env.

Altezza rotolo 300 cm  |  Roll height 300 cm  |  Hauteur rouleau 300 cm

TRENDY SHINY

TRENDY LOOK

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

LUXURY PLAIN COLOR  162 163



LAUREL

20ITAUPE

PERLA100

20I

TRENDY SHINY 
&

TRENDY LOOK 

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TESSUTO A MANO EFFETTO VINTAGE

HANDWOVEN CARPET WITH VINTAGE EFFECT

TAPIS TISSÉ À LA MAIN EFFET VINTAGE

Viscosa 100%  
Altezza felpa 4 – 4,5 mm gr 3600/mq ca. 
Spessore 13 mm

Viscose 100%  
Pile height 4 – 4,5 mm gr 3600 sq. mt 
Thickness 13 mm

Viscose 100%
Hauteur poils 4 – 4,5 mm gr 3600/m² env.
Épaisseur 13 mm

Misure speciali a richiesta (larghezza massima 400 cm) 

Custom sizes on demand (max width 400 cm)

Dimensions spéciales sur demande (largeur maximale 400 cm)

140 x 200 ca./approx env.  |  160 x 230 ca./approx env. 
200 x 300 ca./approx env.

Altezza rotolo 300 cm  |  Roll height 300 cm  |  Hauteur rouleau 300 cm

TRENDY SHINY

TRENDY LOOK

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.
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TRENDY SHINY

TARTAN

BLACK OTTANIO

CIPRIATARTAN

LUXURY PLAIN COLOR  164 165



TRENDY SHINY

TARTAN

BLACK OTTANIO

CIPRIATARTAN
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200 x 300 ca./approx env.

160 x 230 ca./approx env.

140 x 200 ca./approx env. 

PERLA

BLACK

CIPRIA CIPRIA

20I 20I

OTTANIO

LAUREL LAUREL

TARTAN TARTAN

OTTANIO

100 100

TAUPE TAUPE

BLACK

PERLA

TRENDY SHINY TRENDY LOOK

DIMENSIONI PERSONALIZZATE 
CON BORDO FATTO A MACCHINA

TAILOR MADE
WITH OVERLOCK BORDER

DIMENSIONS PERSONNALISÉES SUR 
MESURE AVEC BORDURE

Roll height 300 cm
Altezza rotolo 300 cm

Hauteur rouleau 300 cm

DIMENSIONI STANDARD 
E PERSONALIZZATE
CON BORDATURA FATTA A MANO

STANDARD AND 
CUSTOMED SIZES
WITH HANDMADE BINDING 

DIMENSIONS STANDARDS ET 
PERSONNALISÉES 
AVEC BORDURE CACHÉE
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200 x 300 ca./approx env.

160 x 230 ca./approx env.

140 x 200 ca./approx env. 

PERLA

BLACK

CIPRIA CIPRIA

20I 20I

OTTANIO

LAUREL LAUREL

TARTAN TARTAN

OTTANIO

100 100

TAUPE TAUPE

BLACK

PERLA

TRENDY SHINY TRENDY LOOK

DIMENSIONI PERSONALIZZATE 
CON BORDO FATTO A MACCHINA

TAILOR MADE
WITH OVERLOCK BORDER

DIMENSIONS PERSONNALISÉES SUR 
MESURE AVEC BORDURE

Roll height 300 cm
Altezza rotolo 300 cm

Hauteur rouleau 300 cm

DIMENSIONI STANDARD 
E PERSONALIZZATE
CON BORDATURA FATTA A MANO

STANDARD AND 
CUSTOMED SIZES
WITH HANDMADE BINDING 

DIMENSIONS STANDARDS ET 
PERSONNALISÉES 
AVEC BORDURE CACHÉE
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VELLUTO FANGO

VELLUTO
Iridescente e morbidissimo. L'ideale per accompagnare ambienti living e 
notte con uno stile che non passa mai di moda.

Iridescent and extremely soft. Conceived to design living and bed areas 
with a timeless style.

Iridescent et extra doux. L’idéal pour accompagner les zones séjour et nuit 
avec un style toujours à la mode.

PLAIN COLOR  168 169



VELLUTO FANGO

VELLUTO
Iridescente e morbidissimo. L'ideale per accompagnare ambienti living e 
notte con uno stile che non passa mai di moda.

Iridescent and extremely soft. Conceived to design living and bed areas 
with a timeless style.

Iridescent et extra doux. L’idéal pour accompagner les zones séjour et nuit 
avec un style toujours à la mode.

PLAIN COLOR  168 169



TERRACOTTA 

VERDE BOSCO  

  FUMO 

PORCELLANA 

FANGO

Altezza rotoli 200 e 400 cm  |  Rolls height 200 and 400 cm
Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

VELLUTO
Poliammide 100%
Altezza felpa 5,5 mm - gr 2495/mq ca.
Spessore 7,5 mm

Polyamide 100%
Pile height 5,5 mm - gr 2495/sq. mt
Thickness 7,5 mm

Polyamide 100%
Hauteur poils 5,5 mm- 2495/m² env.
Épaisseur 7,5 mm

REACH

COMPLIANCE

VERDE BOSCO 

FANGO

TERRACOTTA 

 FUMO

PORCELLANA
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AMALIA

AMALIA LIGHT GREEN

Fibra alta dal comfort estremo, indicata per aree living, notte e nursery. 
Pratico e lavabile, dall’incredibile morbidezza.

Super-comfortable high pile, perfect for living spaces, bedrooms and 
nurseries. Practical, washable and incredibly soft.

Fibre haute au confort extrême, indiquée pour les séjours, les espaces nuit 
et les chambres d’enfants. Pratique et lavable, incroyablement doux.
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REACH

COMPLIANCE

LIGHT GREY

LIGHT GREEN CREMEBEIGE

TAUPE DARK GREY

60 x 115  |  80 x 150  |  140 x 200  |  160 x 230  |  200 x 290  |  240 x 340

AMALIA

AMALIA CUT

Altezza rotoli 200 cm e 400 cm | Rolls height 200 cm and 400 cm 
Hauteur rouleaux 200 cm et 400 cm

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

Poliestere 100%  
Altezza felpa 20 mm gr 2300/mq ca. 
Spessore 22 mm

Polyester 100%  
Pile height 20 mm gr 2300/sq. mt 
Thickness 22 mm

Polyester 100%
Hauteur poils 20 mm gr 2300/m² env.
Épaisseur 22 mm

AMALIA 
BEIGE

LIGHT GREEN

TAUPE

LIGHT  GREY

DARK GREY

CREME
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COMPLIANCE
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LUMINOSA CIELO

Filati pregiati e di grande robustezza lo rendono il tappeto perfetto per la zona notte 
e aree bimbi. I suoi colori luminosi lo rendono un vero must have.

The combination of exquisite yarns and impressive robustness makes this the perfect 
rug for bedrooms and children’s spaces. Its luminous colours make it a true “must-
have” piece.

Ses fils précieux et extrêmement solides en font le tapis parfait pour l’espace nuit 
et les zones dédiées aux enfants. Ses couleurs lumineuses en font un véritable 
incontournable.

LUMINOSA
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LUMINOSA 

Tappeto taftato luxury touch  
Poliammide 100% 
Altezza felpa 10 mm - gr 2500/mq ca. 
Spessore 11 mm

Tufted luxury touch carpet  
Polyamide 100%
Pile height 10 mm - gr 2500/sq. mt  
Thickness 11 mm

Tapis touffeté touche de luxe
Polyamide 100%
Hauteur poils 10 mm - gr 2500/m² env.
Épaisseur 11 mm

CIPRIA BIANCO

ACCIAIO

GRIGIO

CIELO

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

Altezza rotoli 194 e 388 cm  |  Rolls height 194 and 388 cm

Hauteur rouleaux 194 et 388 cm

REACH

COMPLIANCE LUMINOSA CIPRIA
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Altezza felpa 10 mm - gr 2500/mq ca. 
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REACH
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LUMINOSA LUMINOSA

SANS BORDURE

SENZA BORDATURA
WITHOUT BORDER

DIMENSIONI PERSONALIZZATE 
CON BORDO FATTO A MACCHINA

TAILOR MADE
WITH OVERLOCK BORDER
DIMENSIONS PERSONNALISÉES 
SUR MESURE AVEC BORDURE SURJET

  BIANCO

  GRIGIO

  ACCIAIO

  CIPRIA

  CIELO

BIANCO

GRIGIO

ACCIAIO

CIPRIA

CIELO
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MEGAN CORDA

MEGAN
Un tappeto dalla fibra compatta, per ampie zone di passaggio, ingressi, corridoi e 
hall, dalla grande versatilità di utilizzo.

A compact-pile rug, highly versatile and perfect for large passageways, 
entranceways, corridors and halls.

Un tapis à la fibre compacte, pour les grandes zones de passage, les entrées, les 
couloirs et les halls, à l’utilisation grandement polyvalente.
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MEGAN 

REACH

COMPLIANCE

Tappeto tessitura tufting Lana 100% 
Altezza felpa 3,8 mm gr 2150/mq ca.  
Spessore 11 mm

Tufted loop pile carpet Wool 100% 
Pile height 3,8 mm gr 2150/sq. mt  
Thickness 11 mm

Tapis tissage tufting Laine 100%
Hauteur poils 3,8 mm gr 2150/m² env.
Épaisseur 11 mm

MERINO CENERE

CORDA CANAPA

Altezza rotoli 200 e 400 cm | Rolls height 200 and 400 cm

Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

CORDA

CANAPA

MERINO

CENERE
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MEGAN 

REACH

COMPLIANCE
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CORDA

CANAPA

MERINO

CENERE
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NAOMI TERRACOTTA

Cangiante e soffice al tatto, ma al tempo stesso strutturato e robusto per 
dare spazio a ogni esigenza d’arredo.

Iridescent and soft to the touch, while also structured and robust, it can 
adapt to all décor needs.

Changeant et doux au toucher, mais à la fois structuré et robuste pour laisser
place à toutes les exigences d’aménagement.

NAOMI

PLAIN COLOR  186 187



NAOMI TERRACOTTA

Cangiante e soffice al tatto, ma al tempo stesso strutturato e robusto per 
dare spazio a ogni esigenza d’arredo.

Iridescent and soft to the touch, while also structured and robust, it can 
adapt to all décor needs.

Changeant et doux au toucher, mais à la fois structuré et robuste pour laisser
place à toutes les exigences d’aménagement.

NAOMI

PLAIN COLOR  186 187



NAOMI 

REACH

COMPLIANCE

Tappeto tessitura tufting velluto PA Extra Soft 100% 
Altezza felpa 12 mm gr 2300/mq ca.  
Spessore 14 mm

Tufting cut pile carpet PA Extra Soft 100%
Pile height 12 mm gr 2300/sq. mt  
Thickness 14 mm

Tapis tissage tufting velours PA extra doux 100%
Hauteur poils 12 mm gr 2300/m² env.
Épaisseur 14 mm

CIELO

TERRACOTTA

INVERNOAVOCADO

PLATINUMBAMBOO

Altezza rotoli 200 e 400 cm | Rolls height 200 and 400 cm

Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

AVOCADO

INVERNO

TERRACOTTA

CIELO

BAMBOO

PLATINUM
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NAOMI 

REACH

COMPLIANCE
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GHIACCIO

NAOMI

RUBINO

EGEO

GHIACCIO

EGEO

EGEO

RUBINO
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NAOMI

RUBINO

EGEO

GHIACCIO

EGEO
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RUBINO
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PATIO OLIVA

PATIO
Texture robusta e al tempo stesso sottile valorizzata da una palette colore Neutral Chic di 
grande eleganza. Per vestire con una nota senza tempo ambienti interior, giardini e zone lounge.

A robust yet fine texture, enhanced by a super-elegant neutral chic colour palette. To add a timeless 
touch to indoor spaces, gardens and lounge areas.

Texture à la fois robuste et fine valorisée par une palette de couleurs neutres et chic de grande élégance.
Pour habiller avec une note intemporelle les intérieurs, les jardins et les zones lounge.
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PATIO

NEBBIATORTORA

OLIVA CARBONE

Econyl Poliammide 100%
Stuoia gr 1800/mq ca.
Spessore 5 mm

Econyl Polyamide 100%
Flatweave gr 1800/sq. mt
Thickness 5 mm

Econyl Polyamide 100% 
Natte 1800/m² env.
Épaisseur 5 mm

Altezza rotoli 200 e 400 cm | Rolls height 200 and 400 cm

Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

REACH

COMPLIANCE

PATIO TORTORA - BORDO / BORDER / BORDURE    8435 AMBER GREY
PATIO OLIVA - BORDO / BORDER / BORDURE           8435 AMBER GREY

PATIO CARBONE - BORDO / BORDER / BORDURE  7527 QUAIL

PATIO NEBBIA - BORDO / BORDER / BORDURE  8233 PAINE'S GREY

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

BORDI / BORDERS / BORDURE

Vinile 60% Polipropilene 39% Poliestere 1%
Larghezza nastro 70 mm, finito 50 mm ca.

Vinyl 60% Polypropylene 39% Polyester 1%
Tape width 70 mm finished border width 50 mm approx.

Vinyle 60% Polypropylène 39% Polyester 1%
Largeur du ruban 70 mm, finition env. 50 mm.

LUSTRO

BORDI / BORDERS / BORDURE
LUSTRO

NEBBIA

TORTORA

CARBONE

OLIVA
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TEKNO CHOCOLATE

TEKNO
Fin et compact, valorisé par de précieux motifs à effet trompe l’œil, pour compléter les zones 
importantes de passage et d’utilisation. De la cuisine à la buanderie, de l’entrée au jardin. 
Parfait pour les activités fitness.

Sottile e compatto, valorizzato da preziosi pattern effetto vedo non vedo, per completare le 
aree di maggior passaggio e utilizzo. Dalla cucina alla zona laundry, dall’ingresso 
al giardino di casa. Perfetto per le attività fitness.

Fine and compact, with exquisite peekaboo effect patterns, the perfect finishing touch to 
high-traffic, high-use areas. 
From kitchens to laundry rooms, entranceways to home gardens. Perfect for fitness activities.
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TEKNO
Pvc 70% PE 30% gr 1850/mq ca.  
Spessore 4,5 mm

Pvc 70% PE 30% gr 1850/sq. mt
Thickness 4,5 mm

PVC 70% PE 30% gr 1850/m² env.
Épaisseur 4,5 mm

PVC 90% PP 10%
Metal larghezza nastro: 30 mm, finito 15 mm ca.
Tape width 30 mm finished border width 15 mm approx. 
Largeur de la ganse 30 mm, finition visible +/- 15 mm env.

BEIGE

BLACK

Altezza rotoli 66 e 200 cm | Rolls height 66 and 200 cm

Hauteur rouleaux 66 et 200 cm

TEKNO BEIGE - BORDO / BORDER / BORDURE  8637 BARITE

TEKNO BROWN/SILVER - BORDO / BORDER / BORDURE  7929 MANGANITE

TEKNO GOLD - BORDO / BORDER / BORDURE  7426 BARLEY

TEKNO  CHOCOLATE - BORDO / BORDER / BORDURE  8536 LICORICE

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.
Carpets in roll format available for tailor made customized size.
Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

GOLD

BORDI / BORDERS / BORDURE 
Vinile 60% Polipropilene 39% Poliestere 1%
Larghezza nastro 70 mm, finito 50 mm ca.

Vinyl 60% Polypropylene 39% Polyester 1%
Tape width 70 mm finished border width 50 mm approx.

Vinyle 60% Polypropylène 39% Polyester 1%
Largeur du ruban 70 mm, finition env. 50 mm.

LUSTRO

BROWN/SILVER

CHOCOLATE

BEIGE

CHOCOLATE

GOLD

BROWN/SILVER

BEIGE

SENZA BORDATURA  |  WITHOUT BORDER  |  SANS BORDURE

BORDO / BORDER / BORDURE  

METAL
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TOGO CARAMELLO

La celebre fibra di Sisal ritorna con un grande classico dell’abitare in meravigliose tonalità tinta unita. 
Un tappeto che respira naturalezza.

The famous Sisal fibre is back in the form of this absolute home classic, in gorgeous solid colour tones. 
A rug that exudes a natural feel.

La célèbre fibre Sisal est de retour avec un grand classique de la maison dans de merveilleux tons à 
teinte unie. Un tapis qui respire le naturel.

TOGO
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TOGO
Fibra Sisal 100% Stuoia gr 2500/mq ca. 
Spessore 6 mm

Sisal Fiber 100% Flatweave gr 2500/sq. mt 
Thickness 6 mm

Fibre Sisal 100% Natte gr 2500/m² env.
Épaisseur 6 mm

Altezza rotoli 200 e 400 cm | Rolls height 200 and 400 cm

Hauteur rouleaux 200 et 400 cm

CARAMELLO BEIGE

AVORIO AVENA

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

BLACK

BLACK
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CANNETE’
Cotone 65%  Viscosa 35% 
Larghezza nastro 50 mm. Bordo finito a 15 mm ca.
Cotton 65% Viscose 35%
Tape width 50 mm. Finished border width 15 mm approx.
Coton 65% Viscose 35%
Largeur de la ganse 50 mm. Finition visibile +/- 15 mm

NERO

TOGO BLACK - BORDO NERO / BORDER / BORDURE BLACK

COTONE ANTIMACCHIA
Cotone 100% Larghezza nastro 70 mm. Bordo finito a 30 mm ca.
Cotton 100% Tape width 70 mm. Finished border width 30 mm approx.
Cotton 100% Largeur de la ganse 70 mm, finition visible +/- 30 mm env.
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TOGO CARAMELLO - BORDO / BORDER / BORDURE 1

TOGO

BORDI / BORDERS / BORDURE

Vinile 60% Polipropilene 39% Poliestere 1%
Larghezza nastro 70 mm, finito 50 mm ca.

Vinyl 60% Polypropylene 39% Polyester 1%
Tape width 70 mm finished border width 50 mm approx.

Vinyle 60% Polypropylène 39% Polyester 1%
Largeur du ruban 70 mm, finition env. 50 mm.

LUSTRO

TOGO BLACK - BORDO / BORDER / BORDURE              8536 LICORICE

TOGO CARAMELLO - BORDO / BORDER / BORDURE  7426 BARLEY
TOGO BEIGE - BORDO / BORDER / BORDURE                7426 BARLEY

TOGO AVORIO - BORDO / BORDER / BORDURE  7022 IVORY
TOGO AVENA - BORDO / BORDER / BORDURE    7022 IVORY

SPIGATO
Cotone 100% Larghezza nastro 120 mm. Bordo finito a 100 mm ca.
Cotton 100% Tape width 120 mm. Finished border width 100 mm approx.
Cotton 100% Largeur de la ganse 120 mm, finition visible +/- 100 mm env.

8317

8329

8325

8338

TOGO AVENA - BORDO / BORDER / BORDURE SPIGATO 8325

BORDI / BORDERS / BORDURE 

PLAIN COLOR  204 205



CANNETE’
Cotone 65%  Viscosa 35% 
Larghezza nastro 50 mm. Bordo finito a 15 mm ca.
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Tape width 50 mm. Finished border width 15 mm approx.
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TOGO AVORIO - BORDO / BORDER / BORDURE  7022 IVORY
TOGO AVENA - BORDO / BORDER / BORDURE    7022 IVORY

SPIGATO
Cotone 100% Larghezza nastro 120 mm. Bordo finito a 100 mm ca.
Cotton 100% Tape width 120 mm. Finished border width 100 mm approx.
Cotton 100% Largeur de la ganse 120 mm, finition visible +/- 100 mm env.
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TOGO AVENA - BORDO / BORDER / BORDURE SPIGATO 8325

BORDI / BORDERS / BORDURE 
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ASTER GREY

ASTER
Lo stile Shaggy & Shiny amatissimo dalle riviste di arredamento internazionali in 
meravigliose nuance colore.

The Shaggy & Shiny style beloved of international décor magazines in gorgeous 
colour shades.

Le style Shaggy & Shiny très aimé des revues d’ameublement internationales dans
des nuances de couleurs merveilleuses.

PLAIN COLOR  206 207
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ASTER

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TAFTATO

T U F T E D  C A R P E T

TA P I S  TO U F F E T É

Poliestere 100%   
Altezza felpa 50 - 52 mm gr 5500/mq ca. 
Spessore 55 mm

Polyester 100%  
Pile height 50 - 52  mm gr 5500/sq. mt 
Thickness 55 mm

Polyester 100%
Hauteur poils 50 - 52 mm gr 5500/m² env.
Épaisseur 55 mm

Misure speciali a richiesta

Custom sizes on demand

Dimensions spéciales sur demande

GREY

60 x 120  |  80 x 140  |  140 x 200  |  160 x 240  |  200 x 300 

WHITE BEIGE

RUSTBLACK

BEIGE

RUST GREY

BLACK

WHITE

PLAIN COLOR  208 209



ASTER

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TAFTATO

T U F T E D  C A R P E T

TA P I S  TO U F F E T É
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Altezza felpa 50 - 52 mm gr 5500/mq ca. 
Spessore 55 mm

Polyester 100%  
Pile height 50 - 52  mm gr 5500/sq. mt 
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Poliestere 55%, Polipropilene 45%
Altezza erba 38 mm gr 2885/mq ca.
Spessore 40 mm 
 Polyester 55%, Polypropylene 45%
Grass height 38 mm gr 2885/sq. mt
Thickness 40 mm

 Polyester 55%, Polypropylène 45%
Hauteur gazon 38 mm gr 2885/m² env.
Épaisseur totale 40 mm

Tappeti a rotolo per tagli con misura personalizzata.

Carpets in roll format available for tailor made customized size.

Tapis disponibles en rouleaux pour du sur-mesure.

REACH

COMPLIANCE

 Altezza rotoli 200 cm e 400 cm | Rolls height 200 cm and 400 cm

Hauteur rouleaux 200 cm et 400 cm

PLAIN COLOR  210 211
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COCÒ NATURE

COCÒ
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COCÒ NATURE
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KITCHEN SPA & YOUNG  212 213



TRIANGLES

BLUE ROSE NATURE

TROPICAL

60 x 110  | 60 x 200  | 60 x 300

Poliestere 48% Cotone 27%  Fibra acrilica 25% 
Stuoia gr 1000/mq ca. Spessore 3 mm

Polyester 48% Cotton 27% Acrylic fiber 25%  
Flatweave gr 1000/sq. mt Thickness 3 mm

Polyester 48% Coton 27% Fibre acrylique 25%
Natte gr 1000/m² env. Épaisseur 3 mm

COCÒ

Venduto in confezioni da 2 pezzi dello stesso disegno
nella misura 60x110.

Sold in package of 2 pieces of the same design
in size 60x110.

Vendu par paquets de 2 pièces du même design 
pour la dimension 60x110.

REACH

COMPLIANCE
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OASI NOCCIOLA

OASI
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OASI NOCCIOLA

OASI
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OASI

©

REACH

COMPLIANCE

Stuoia in Polipropilene 100% gr 1000/mq ca.  
Spessore 4,5 mm

Polypropylene 100% Flatweave gr 1000/sq. mt
Thickness 4,5 mm

Natte en Polypropylène 100% gr 1000/m² env.
Épaisseur 4,5 mm

BORDO / BORDER / BORDURE  
BORDO SURGITTO 
SU RICHIESTA
OVERLOCK ON REQUEST
SURJET SUR DEMANDE

OASI

50 x 80 | 60 x 110 | 60 x 200 | 60 x 300

BORDI / BORDERS / BORDURE

Vinile 60% Polipropilene 39% Poliestere 1%
Larghezza nastro 70 mm, finito 50 mm ca.

Vinyl 60% Polypropylene 39% Polyester 1%
Tape width 70 mm finished border width 50 mm approx.

Vinyle 60% Polypropylène 39% Polyester 1%
Largeur du ruban 70 mm, finition env. 50 mm.

LUSTRO

FANGO

NOCCIOLA

CARBONE

PERLA

OASI PERLA - BORDO / BORDER / BORDURE  7224 STEEL GREY

OASI NOCCIOLA - BORDO / BORDER / BORDURE  8132 GOBI DESERT

OASI FANGO - BORDO / BORDER / BORDURE  8030 CASTLE BROWN

OASI CARBONE - BORDO / BORDER / BORDURE  8536 LICORICE

CARBONE

PERLA NOCCIOLA 

FANGO
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REACH

COMPLIANCE
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BLANCA CASTORO

BLANCA
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BEAM

BLUE FOG TITANIUM

ROSA ANTICO

50 x 80  |  60 x 110  |  90 x 150 

BLANCA
Microfibra di poliestere 100%  
Altezza felpa 10 - 35 mm gr 1500/mq ca.  
Spessore 35 mm

Polyester microfibre 100%  
Pile height 10 - 35 mm gr 1500/sq. mt  
Thickness 35 mm

Microfibre de polyester 100%
Hauteur poils 10- 35 mm gr 1500/m² env.
Épaisseur 35 mm

Venduto in confezioni da 2 pezzi dello stesso colore 
nella misura 50 x 80.
Sold in package of 2 pieces of the same color 
in size 50 x 80.
Vendu par paquets de 2 pièces du même couleur
pour la dimension 50 x 80.
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BEAM

BLUE FOG TITANIUM

ROSA ANTICO

50 x 80  |  60 x 110  |  90 x 150 

BLANCA
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LEAF

60 x 120  |  80 x 140 

Venduto in confezioni da 2 pezzi
dello stesso colore nella misura 60x120.

Sold in package of 2 pieces of the
same color in size 60x120.

Vendu par paquets de 2 pièces 
de la même couleur de la dimension 60x120.

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TESSUTO A MANO

HANDWOVEN CARPET

TAPIS TISSÉ À LA MAIN

Cotone 100% Altezza felpa 10 - 13 mm gr 1100/mq ca. 
Spessore 15 mm

Cotton 100% Pile height 10 - 13 mm gr 1100/sq. mt 
Thickness 15 mm

Coton 100% Hauteur poils 10-13 mm gr 1100/m² env.
Épaisseur 15 mm

GREY/IVORY

BEIGE/IVORY
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LEAF

60 x 120  |  80 x 140 

Venduto in confezioni da 2 pezzi
dello stesso colore nella misura 60x120.

Sold in package of 2 pieces of the
same color in size 60x120.

Vendu par paquets de 2 pièces 
de la même couleur de la dimension 60x120.

REACH

COMPLIANCE

TAPPETO TESSUTO A MANO
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Épaisseur 15 mm

GREY/IVORY

BEIGE/IVORY
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60 x 90  ca./approx env.

TAPPETO IN PELLICCIA ECOLOGICA

FAUX FUR RUG

TAPIS EN FOURRURE ÉCOLOGIQUE

Ordine minimo 2 pezzi per colore
Minimum order 2 pieces for each color
Commande minimale 2 pièces par couleur

Poliestere 100%  Altezza felpa 20 mm gr 1200/mq ca. 
Spessore 32 mm

 Polyester 100%  Pile height 20 mm gr 1200/sq. mt   
Thickness 32 mm

Polyester 100% Hauteur poils 20 mm gr 1200/m² env.
Épaisseur 32 mm

FUR BAMBY
RUG

ROSA ANTICO

CARTA DA ZUCCHERO
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ANIMALS

TAPPETO TAFTATO A MANO

HANDTUFTED CARPET

TAPIS TOUFFETÉ À LA MAIN  

Lana 100%  
Altezza felpa 5 - 8 mm gr 3100/mq ca. 
Spessore 15 mm

Wool 100%  
Pile height 5 - 8 mm gr 3100/sq. mt 
Thickness 15 mm

Laine 100%
Hauteur poils 5 - 8 mm gr 3100/m² env.
Épaisseur 15 mm

PANDA BLACK/WHITE
60 x 90 

OWL PINK
90 x 90 

POLAR BEAR IVORY/PINK
60 x 90 
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L E G E N D A  S I M B O L I

S Y M B O L S  -  S Y M B O L E S

Certificazione REACH
REACH Certification

Certificazione ignifuga per utilizzo a pavimento
Fireproof certification for floor use
Certification ignifuge pour utilisation au sol

Bfl-s1
Bfl-s1

Dfl-s1
Dfl-s1

Lavaggio professionale
Dry clean only
Nettoyage à sec 

A prova di famiglia
Family life proof
Preuve de vie de famille

Lavabile in lavatrice a 40°
Machine washable at max 40°
Lavable en machine à 40°

Contract

Lavabile in acqua 
Washable with water
Lavable à l'eau

Pet friendly

Riscaldamento a pavimento
Floor heating suitable
Chauffage au sol adapté

Ipoallergenico
Hypoallergenic
Hypoallergénique

Fonoassorbente
Insulating
Insonorisant

Antistatico
Antistatic
Antistatique

Resistente alla luce
Light resistant
Résistant à la lumière

Resistente alle abrasioni
Abrasion resistant
Résistant à l'abrasion

Cfl-s1
Cfl-s1

Resistente ai raggi UV
UV resistant
Résistant aux UV

Resistente all’uso domestico su rotelle
Castors furniture suitable
Résistant à l'utilisation des roues

Indicato al traffico domestico su scale
Suitable for domestic traffic on stairs
Convient au trafic domestique dans les escaliers

Indicato al traffico intenso su scale
Suitable for heavy traffic on stairs
Convient au trafic intensive sur les escaliers

Resistente all’uso intenso di rotelle
Heavy castors use resistant
Résistant à l'utilisation intensive des roues

©

Sedex® / SMETA

Care & Fair®

Retro antiscivolo
Anti-slip backing
Envers antidérapant

Fibra riciclata
Recycled yarn
Fibre recyclée

Outdoor
Extérieure

230 231

Le fotografie dei tappeti sono esemplificative dei colori. Pur essendo il più possibile simili ai tappeti originali
possono presentare differenze cromatiche, a causa della stampa in quadricromia, per l’effetto della rifrazione della luce su 
filati cangianti e per l’artigianalità della tintura fatta a mano, che potrebbe variare da un bagno di colore all’altro.
Le fotografie dei tappeti in pianta sono realizzate da un’altezza di 4 metri circa. Questo per evidenziare al meglio i colori e il 
motivo. Tuttavia, l’aspetto del tappeto può variare a seconda si tratti di un tappeto cangiante o opaco e dell’intensità della 
luce presente una volta steso a terra.
Durante le prime settimane, il tappeto tenderà a perdere alcune fibre. Un fenomeno dovuto al normale spoglio della 
felpa, residuo della rasatura finale (per i tappeti a pelo lungo e voluminoso, l’evento può prolungarsi nel tempo ed 
essere più accentuato). Questi residui possono essere facilmente eliminati utilizzando un semplice aspirapolvere che 
non abbia un’azione troppo abrasiva sul tappeto. Non utilizzare mai il battitappeto. Le macchie devono essere trattate 
immediatamente. Il 90% di esse può essere rimosso con acqua minerale gassata, tamponando con un panno di cotone o 
carta da cucina, senza tuttavia sfregare. Qualora si trattasse di macchia ostinata, è possibile intervenire anche con sapone 
neutro non aggressivo. Per una pulizia profonda, è sempre bene rivolgersi a lavanderie professionali. Consigliamo di 
tagliare delicatamente con delle piccole forbici i fili che sporgono dalla texture, senza calcare.
Arrotolate sempre i vostri tappeti quando volete riporli, senza piegarli mai.
Si specifica che non possono essere considerati difettosi i Prodotti che presentino misure differenti rispetto a quelle 
indicate nella Conferma Ordine, ma comunque rientranti nei limiti di tolleranza del +/- 5%.
Per maggiori informazioni relative alla manutenzione dei tappeti, potete visitare il nostro sito: www.sitap.it

Catalogue photos, though being as similar as possible to original carpets, can sometimes present slight differences in 
shades, due to both four-colour printing, light effect on iridescent yarns, yarns different batches given by handmade 
dyeing. The photographs of the carpets in plan are taken from a height of approximately 4 metres. This is to best highlight 
the colors and pattern. However, the appearance of the carpet can vary depending on whether it is an iridescent or opaque 
carpet and on the intensity of the light present once laid on the ground.
For few weeks after the installation, some fibers may become detached from the carpet. This is due to a normal plush 
shedding (in case of high pile voluminous carpets the phenomenon is more accentuated and it lasts longer). These 
fiber excess can be removed by vacuuming. It is important not to use brushes or carpet sweepers. Stain must be treated 
immediately. The 90% can be removed blotting with a cotton rug or paper towel and sparkling water without rubbing it. If 
the stain is tough, you can use also neutral soap; for a deep cleaning you should address to a professional laundry. If yarn 
loop pulls out don’t tear it, just cut it gently with tiny scissors. In case of storage, just roll it without folding.
It is specified that Products that present different sizes than those indicated in the Order Confirmation, in any case within 
the tolerance limits of +/- 5%, cannot be considered defective.
For further informations about rug manteinance, plese visit our website: www.sitap.it/gb

Les photos des tapis sont fournies à titre d’exemples de couleurs. Nous avons essayé de les rendre aussi semblables 
que possible aux tapis originaux mais ils peuvent présenter des différences de couleur, en raison de l’impression en 
quadrichromie, de l’effet de la réfraction de la lumière sur des fils changeants et de l’artisanat de la teinture à la main, qui 
peut varier d’un bain de couleur à l’autre.
Les photos des tapis sont réalisées d'une hauteur d’environ 4 mètres pour mettre au mieux les couleurs et le motif. 
Toutefois, l’aspect du tapis peut varier en fonction de s'il s’agit d’un tapis changeant ou opaque et de l’intensité de la 
lumière présente une fois mis au sol.
Pendant les premières semaines, le tapis aura tendance à perdre quelques fibres.
Un phénomène dû à la chute normale des poils, résidu du rasage final (pour les tapis à poils longs et volumineux, l’événement 
peut durer plus longtemps et être plus fort). Ces résidus peuvent être facilement éliminés en utilisant un simple aspirateur 
n’ayant pas une action trop forte et abrasive sur le tapis. Ne jamais utiliser l’aspirateur-batteur. Les taches doivent être 
traitées immédiatement. 90 % des taches peuvent être retirées avec de l’eau gazeuse minérale, en tamponnant avec un 
chiffon en coton ou du papier cuisine, sans frotter.
En cas de tache tenace, il est également possible d’intervenir avec un savon neutre non agressif. Pour un nettoyage en 
profondeur, nous recommandons un lavage professionnel.
Nous conseillons de couper délicatement, avec un petits ciseaux, les fils qui ressortent de la texture, sans trop de pression. 
Enroulez toujours vos tapis lorsque vous voulez les ranger, sans jamais les plier. Il est précisé que les Produits présentant 
des dimensions différentes de celles indiquées dans la Confirmation de commande, mais qui rentrant dans tous les cas 
dans les limites de tolérance de +/- 5 %, ne peuvent pas être considérés comme étant défectueux.
Pour plus d’informations concernant l’entretien des tapis, vous pouvez visiter notre site: www.sitap.it
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L E G E N D A  S I M B O L I

S Y M B O L S  -  S Y M B O L E S
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Resistente alle abrasioni
Abrasion resistant
Résistant à l'abrasion

Cfl-s1
Cfl-s1

Resistente ai raggi UV
UV resistant
Résistant aux UV

Resistente all’uso domestico su rotelle
Castors furniture suitable
Résistant à l'utilisation des roues

Indicato al traffico domestico su scale
Suitable for domestic traffic on stairs
Convient au trafic domestique dans les escaliers

Indicato al traffico intenso su scale
Suitable for heavy traffic on stairs
Convient au trafic intensive sur les escaliers

Resistente all’uso intenso di rotelle
Heavy castors use resistant
Résistant à l'utilisation intensive des roues

©

Sedex® / SMETA

Care & Fair®

Retro antiscivolo
Anti-slip backing
Envers antidérapant

Fibra riciclata
Recycled yarn
Fibre recyclée

Outdoor
Extérieure

230 231

Le fotografie dei tappeti sono esemplificative dei colori. Pur essendo il più possibile simili ai tappeti originali
possono presentare differenze cromatiche, a causa della stampa in quadricromia, per l’effetto della rifrazione della luce su 
filati cangianti e per l’artigianalità della tintura fatta a mano, che potrebbe variare da un bagno di colore all’altro.
Le fotografie dei tappeti in pianta sono realizzate da un’altezza di 4 metri circa. Questo per evidenziare al meglio i colori e il 
motivo. Tuttavia, l’aspetto del tappeto può variare a seconda si tratti di un tappeto cangiante o opaco e dell’intensità della 
luce presente una volta steso a terra.
Durante le prime settimane, il tappeto tenderà a perdere alcune fibre. Un fenomeno dovuto al normale spoglio della 
felpa, residuo della rasatura finale (per i tappeti a pelo lungo e voluminoso, l’evento può prolungarsi nel tempo ed 
essere più accentuato). Questi residui possono essere facilmente eliminati utilizzando un semplice aspirapolvere che 
non abbia un’azione troppo abrasiva sul tappeto. Non utilizzare mai il battitappeto. Le macchie devono essere trattate 
immediatamente. Il 90% di esse può essere rimosso con acqua minerale gassata, tamponando con un panno di cotone o 
carta da cucina, senza tuttavia sfregare. Qualora si trattasse di macchia ostinata, è possibile intervenire anche con sapone 
neutro non aggressivo. Per una pulizia profonda, è sempre bene rivolgersi a lavanderie professionali. Consigliamo di 
tagliare delicatamente con delle piccole forbici i fili che sporgono dalla texture, senza calcare.
Arrotolate sempre i vostri tappeti quando volete riporli, senza piegarli mai.
Si specifica che non possono essere considerati difettosi i Prodotti che presentino misure differenti rispetto a quelle 
indicate nella Conferma Ordine, ma comunque rientranti nei limiti di tolleranza del +/- 5%.
Per maggiori informazioni relative alla manutenzione dei tappeti, potete visitare il nostro sito: www.sitap.it

Catalogue photos, though being as similar as possible to original carpets, can sometimes present slight differences in 
shades, due to both four-colour printing, light effect on iridescent yarns, yarns different batches given by handmade 
dyeing. The photographs of the carpets in plan are taken from a height of approximately 4 metres. This is to best highlight 
the colors and pattern. However, the appearance of the carpet can vary depending on whether it is an iridescent or opaque 
carpet and on the intensity of the light present once laid on the ground.
For few weeks after the installation, some fibers may become detached from the carpet. This is due to a normal plush 
shedding (in case of high pile voluminous carpets the phenomenon is more accentuated and it lasts longer). These 
fiber excess can be removed by vacuuming. It is important not to use brushes or carpet sweepers. Stain must be treated 
immediately. The 90% can be removed blotting with a cotton rug or paper towel and sparkling water without rubbing it. If 
the stain is tough, you can use also neutral soap; for a deep cleaning you should address to a professional laundry. If yarn 
loop pulls out don’t tear it, just cut it gently with tiny scissors. In case of storage, just roll it without folding.
It is specified that Products that present different sizes than those indicated in the Order Confirmation, in any case within 
the tolerance limits of +/- 5%, cannot be considered defective.
For further informations about rug manteinance, plese visit our website: www.sitap.it/gb

Les photos des tapis sont fournies à titre d’exemples de couleurs. Nous avons essayé de les rendre aussi semblables 
que possible aux tapis originaux mais ils peuvent présenter des différences de couleur, en raison de l’impression en 
quadrichromie, de l’effet de la réfraction de la lumière sur des fils changeants et de l’artisanat de la teinture à la main, qui 
peut varier d’un bain de couleur à l’autre.
Les photos des tapis sont réalisées d'une hauteur d’environ 4 mètres pour mettre au mieux les couleurs et le motif. 
Toutefois, l’aspect du tapis peut varier en fonction de s'il s’agit d’un tapis changeant ou opaque et de l’intensité de la 
lumière présente une fois mis au sol.
Pendant les premières semaines, le tapis aura tendance à perdre quelques fibres.
Un phénomène dû à la chute normale des poils, résidu du rasage final (pour les tapis à poils longs et volumineux, l’événement 
peut durer plus longtemps et être plus fort). Ces résidus peuvent être facilement éliminés en utilisant un simple aspirateur 
n’ayant pas une action trop forte et abrasive sur le tapis. Ne jamais utiliser l’aspirateur-batteur. Les taches doivent être 
traitées immédiatement. 90 % des taches peuvent être retirées avec de l’eau gazeuse minérale, en tamponnant avec un 
chiffon en coton ou du papier cuisine, sans frotter.
En cas de tache tenace, il est également possible d’intervenir avec un savon neutre non agressif. Pour un nettoyage en 
profondeur, nous recommandons un lavage professionnel.
Nous conseillons de couper délicatement, avec un petits ciseaux, les fils qui ressortent de la texture, sans trop de pression. 
Enroulez toujours vos tapis lorsque vous voulez les ranger, sans jamais les plier. Il est précisé que les Produits présentant 
des dimensions différentes de celles indiquées dans la Confirmation de commande, mais qui rentrant dans tous les cas 
dans les limites de tolérance de +/- 5 %, ne peuvent pas être considérés comme étant défectueux.
Pour plus d’informations concernant l’entretien des tapis, vous pouvez visiter notre site: www.sitap.it
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